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UZIVATELSKA PRIRUCKA

PREHLED

VSEOBECNE INFORMACE

Zasuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich
stavajici poloze, neuvadi-li tento rychly privodce
jinak. Uvnitf chladni¢ky jsou pouzity zarovky LED,
které poskytuji lepsi osvétleni nez klasické zarovky
a maji soucasné velmi nizkou spotfebu energie.

OVLADACI PANEL

LIKVIDACE

Pred likvidaci chladiciho zafizeni na skladce je tieba
demontovat dvere a vika, aby se uvnitf nemohly
zaklinit déti nebo zvirata.

VENTILATOR

Ventilator umoznuje docilit rovhomérnéjsi teploty
uvnitf spotrebice, ¢cimz zajistuje lepsi podminky pro
uchovavani potravin a snizuje nadmérnou vlhkost.
Z vyroby je ventildtor zapnuty. Ventildtor mizete
zapnout/vypnout podrzenim tlacitek ,Fast Freeze”
(Rychlé mrazeni) GiJa ,Freezer” (Mraznicka) [Zlpo
dobu 3 sekund. Jestlize je ventilator vypnuty (OFF),
problikne osvétleni displeje a jednou zazni zvukovy
signal. Popfipadé, jestlize je ventilator zapnuty (ON),
problikne displej a dvakrat zazni zvukovy signal.
Je-li okolni teplota vyssi nez 27 °C nebo pokud se
na sklenénych policich objevi kapky vody, musi byt
ventilator zapnuty, aby byly zajistény odpovidajici
podminky pro uchovavani potravin. Deaktivaci
ventilatoru Ize optimalizovat spotiebu energie.

Pozndmka: Po vypadku proudu ¢&i vypnuti spotfebice se ventilator
automaticky restartuje. Pffvod vzduchu nezakryvejte potravinami.

UKAZATEL TEPLOTY

Na displeji se mlze stiidavé zobrazovat teplota
chladiciho oddilu (mezi 2 °C a 8 °C) a teplota
mraziciho oddilu (mezi —16 °C a —24 °C).

TEPLOTA V ODDILU CHLADNICKY
Odlisnou teplotu spotfebice Ize nastavit pomoci
tlacitka CZ.

VYPNUTI VYSTRAZNEHO ZVUKOVEHO UPOZORNENI
Prejete-li si vypnout vystrazny zvukovy signal,
stisknéte kratce tlacitko [ A ].

—
.

Ukazatel teploty
Teplota mraznicky

Fast Freeze (Rychlé mrazeni)
- ,0n/stand-by” (zapnout/
pohotovostni rezim)

4. Vypnuti vystrazného
zvukového signalu

5. Kontrolka vystrazného
zvukového upozornéni pfi
vypadku proudu

6. Fast Cool (Rychlé chlazeni) -
rezim ,Vacation” (Dovolena)

7. Teplota chladnicky

w N

TEPLOTA MRAZICIHO ODDILU
Odlisnou teplotu spotfebice Ize nastavit pomoci
tlacitka [Z].

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Chcete-li zmrazit najednou vétsi mnozstvi potravin,
stisknéte 24 hodin pfed jejich vlozenim do mraziciho
oddilu tla¢itko LZ1, P¥i zapnuti funkce se rozsviti ikona
. Tato funkce se automaticky vypne po 48 hodinach,
popfipadé ji muzete vypnout manualné opétovnym
stiskem tlacitka (7],

FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Pred vlozenim vétsiho mnoZstvi éerstv‘ch potravin
do mraziciho oddilu stisknéte tlacitko LZ. Pfi zapnuti
funkce se rozsviti ikona. Tato funkce se automaticky
vypne po 6 hodinach, popfipadé ji mizete vypnout
manudlné opétovnym stiskem tlacitka .

23sec VACATION (DOVOLENA)

Tuto funkci mlzete pouzit v dobé své delsi
nepfitomnosti. Zapnuti funkce se provadi stisknutim
a podrzenim tlacitka IZJ po dobu 3 sekund. Na
displeji se zobrazi teplota chladiciho oddilu (+12 °C)

a rozsviti se ikona . Po aktivaci funkce vyjméte jidlo

z chladiciho oddilu a ponechte oboje dvirka zaviena.
Chladnic¢ka bude udrzovat vhodnou teplotu, pfi které
se zabrani vytvareni zdpachu. Mrazni¢ka vsak zUstava
nastavena na stejnou teplotu. Prejete-li si tuto funkci
deaktivovat, podrzte tlacitko [Z) stisknuté po dobu

3 sekund.

Abyste se vyhnuli zbyte¢nému vyhazovani zkazenych potravin, pfectéte si
kapitolu PROVOZ, kde naleznete doporucena nastaveni a doby skladovani
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OPERATION

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pripojite spotfebic ke zdroji napajeni. Pfipojte
spotrebic ke zdroji napdjeni. Spotrebic se automaticky spusti. Idedlni teploty pro skladovani potravin jsou
nastaveny z vyroby.

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni spravné skladovaci teploty. Plati pro
obvyklé naplnéni. Pokud je sly3et signal, znamena to, Ze doslo k aktivaci zvukového alarmu pro teplotu:
stisknéte tlacitko pro vypnuti zvukovych alarm.

ODDIL CHLADNICKY A SKLADOVANI POTRAVIN

Chladici oddil slouzi k uchovavani cerstvych potravin a ndpoji. Odmrazovani chladni¢ky probiha zcela
automaticky. O zahdajeni automatické faze rozmrazovani svédci pfilezitostny vyskyt kapek vody na vnitini zadni
sténé oddilu. Rozmrazena voda stéka do odtoku a shromazduje se v nadobé, odkud se vypafuje.

Poznamka: Faktory, jako je teplota v mistnosti, frekvence otevirani dvifek a umisténi spotiebice, mohou mit vliv na teplotu
uvniti obou oddill. Proto teplotu nastavujte v zavislosti na téchto faktorech. Ve velmi vihkém prostfedi maze dojit k orosent
v chladicim prostoru, zejména na sklenénych polickach.V takovémto pfipadé se doporucuje uzaviit nadoby s tekutinami
(napf. hrnec s vyvarem), zabalit jidlo s vysokym obsahem vody (napf. zeleninu) a zapnout ventilator, pokud je k dispozici.
Viechny prihradky i police, véetné polic na dvifkach, Ize vyjmout.

VZDUCHOVA VENTILACE
Ventila¢ni systém umoziuje rovnomeérnéjsi rozlozeni teplot uvnitf oddil{, coz zajistuje lepsi podminky pro
uchovavani potravin a snizuje nadmérnou vlihkost. Nezakryvejte ventilacni oblast.

SYSTEM OSVETLENIi (PODLE MODELU)

A . Tento produkt obsahuje 4 postranni zdroje osvétleni energetické tfidy A a horni zdroj osvétleni
<= energetické tiidy G

Potraviny, které uvolnuji velké mnozstvi ethylenu (jablka, meruriky, hrusky, broskve, avokado, fiky, Svestky,
borlvky, meloun, fazole), a ty, které jsou na tento plyn citlivé, jako napf. ovoce, zelenina a salaty, by mély byt
vzdy skladovany oddélené nebo zabaleny, aby se nezkracovala jejich Zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spole¢né s kiwi nebo se zelim. Neukladejte potraviny pfilis blizko u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu. K baleni potravin pouzivejte recyklovatelné plastové, kovové, hlinikové i sklenéné nadoby
a pfilnavé félie.

Pokud v chladnicce skladujete malé mnozstvi potravin, doporucujeme pouzit police nad zdsuvkou na ovoce

a zeleninu, protozZe se jednd o nejchladnéjsi oblast. Tekutiny nebo potraviny, které Sifi nebo pohlcuji pach nebo
vuni, vzdy uchovavejte v uzavienych nadobdch nebo pfikryté. Aby se zabranilo pfevrzeni lahvi, mUzZete pouzit
pfihradku na lahve (k dispozici u vybranych model().

ODDIL 0°C/ CHLADNA ZONA

Tato zasuvka je urcena k udrzeni nizké teploty a uchovavani cerstvych potravin po delsi dobu (napf. Cerstvé
téstoviny, zakysana smetana, pesto/salsa, domaci pokrmy, vaje¢ny krém, studeny narez, dezerty, maso a ryby).
Vnitfni teplota zasuvky se pohybuje od +3 °C do -2 °C. Aby zasuvka spravné fungovala, nesmi byt zvoleny
rezim ,Dovolend”.




Vysvétlivky

T T TEPLOTNi ZONA
SaSaSe s Je ur¢ena pro skladovani tropického
ovoce, plechovek, ndpoju, vajec, omacek,
nakladané zeleniny, masla a marmelad

CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani syrdi, mléka,
S mlécnych vyrobkd, lahGdek a jogurtud
- NEJCHLADNEJSi CAST

Je urena pro skladovani studenych

narezll, dezertl, masa a ryb

% ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

ODDIL MRAZNICKY A SKLADOVANI POTRAVIN

Oddil mraznicky ESEF® umozriuje dlouhodobé uchovavani zmrazenych potravin a mrazeni erstvych potravin.
Mnozstvi Cerstvych potravin, které |ze zamrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na vyrobnim Stitku. Cerstvé
potraviny uspofadejte v prostoru pro zmrazovani uvnitf mraziciho oddilu tak, aby kolem nich z(stal dostate¢ny
prostor k volnému proudéni vzduchu. Castecné rozmrazené potraviny se nedoporucuje znova zmrazovat. Je
dllezité zabalit potraviny zplsobem, ktery zabrani vniknuti vody, vihkosti nebo kondenzaci vody.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

1. Za ucelem zachovani co nejvyssi kvality potravin béhem rozmrazovani doporucujeme nastavit nizsi teplotu
nebo zapnout funkci ,Rychlé mrazeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)”, a to alespon ¢tyfi hodiny
pfed vyjmutim potravin z mraziciho oddilu.

2. Pro odmrazeni vytahnéte $niru spotfebice ze zasuvky a vysuiite pfihradky. Dvefe nechte otevieng, aby
namraza mohla roztat. Chcete-li zabranit Uniku vody pfi odtavani namrazy, umistéte savou utérku na dno
mraziciho oddilu a pravidelné ji zdimejte.

3. Vycistéte vnitini ¢ast mraziciho oddilu a peclivé ji vysuste.

4. Spotrebic¢ nasledné opét zapnéte a vlozte dovniti potraviny.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit ve stanovené dobé, je uvedeno na vyrobnim Stitku.

Moznosti naplnéni jsou limitovany kosiky, drzéky, zasuvkami, policemi atd. Zkontrolujte, ze vSechny tyto
soucasti lze i po naplnéni snadno zavfit.

Vysvétlivky
——— - ZASUVKY MRAZNICKY
— | ZASUVKA MRAZICi ZONY
— (nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych
potravin

LEDOVE KOSTKY

Tac na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vlozte jej zpét do mraziciho oddilu. K vyjmuti ledu za zadnych
okolnosti nepouzivejte ostré nebo Spicaté predméty.

VYJIMANIi ZASUVEK

Prihradky vysunte tak daleko, jak to pljde, pak je nadzvednéte a vyjméte. Chcete-li zvétsit ilozny prostor,
mUzete mrazici oddil pouzit bez zasuvek. Po ulozZeni potravin zpét na mfizky/police se ujistéte, Ze jsou dvirka
nalezité zaviena.
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VYJMUTI ZASUVKY A POSUVNE ,,SLIDING TRAY” (VYJIMATELNE POLICE)

DOBY ULOZENi DOMA ZMRAZENYCH JiDEL

Ukladaci zona

Pocet
mesicu @@ @ v
< g O

JAK ODMRAZIT ODDIL MRAZNICKY

1.

Pro zachovani co nejvyssi kvality potravin béhem faze rozmrazovani doporucujeme nastavit nizsi teplotu
nebo zapnout funkci Fast Cool (Rychlé chlazeni), a to nejméné Ctyfi hodiny pred vyjmutim potravin

z mraziciho oddilu.

Chcete-li oddil odmrazit, vypnéte spotiebic a vytahnéte pfihradky. Zmrazené potraviny vlozte na chladné
misto. Dvefe nechte oteviené, aby namraza mohla roztat. Chcete-li zabranit uniku vody pfi odtavani
namrazy, umistéte savou utérku na dno mraziciho oddilu a pravidelné ji zdimejte.

Vycistéte vnitini ¢ast mraziciho oddilu a peclivé ji vysuste.

Spotfebi¢ nasledné opét zapnéte a vlozte dovnitf potraviny.

1



PROVOZNIi ZVUKY

1. Bzuceni kompresoru spotrebice v chodu je béznym jevem.

Cm@%a'

Brrrm

2. Zvuky pfipominajici bublani a praskani/Susténi vznikaji proudénim F
chladiciho plynu uvnitf chladiciho okruhu a jedna se o bézné zvuky. & g
au ‘h:
o & -~
3. Je-li kompresor v chodu / v klidu, mazete slyset skiipani/vrzani: jedna se o=\ Oag
0 bézné zvuky dané konstrukci samotného vyrobku. \
R
%\

4. Zkontrolujte, zda jsou pfihradky na lahve a drobné polozky na vnitini strané dvirek chladnicky a déle
poli¢ky a zasuvky v oddilu chladni¢ky spravné umistény a fadné uchyceny.

5. Aby nedochazelo k vibracim, neukladejte sklenéné nadoby (ldhve, sklenice atd.) do pfimého kontaktu mezi
sebou.

6. Za ucelem snizeni spotfeby energie na minimum je toto zafizeni vybaveno kompresorem, ktery pracuje pfi
optimalni rychlosti. Za urcitych okolnosti se tedy muize stat (v 1été nebo v pripadé vlozeni vétsiho mnozstvi
potravin), ze kompresor za¢ne pracovat rychleji a bude hlu¢néjsi, nez je obvyklé.

DOPORUCENI V PRIPADE, ZE SE SPOTREBIC NEPOUZIVA

V pripadé, kdy se spotiebi¢ nepouziva

Vypojte spotiebic z elektrické sité, vyprazdnéte jej, odmrazte (v pfipadé potieby) a vycistéte.

Dvere ponechte pooteviené, aby mohl jednotlivymi oddily proudit vzduch. Tim zabranite vzniku plisni

a zapachu.

V ptipadé preruseni napajeni

Dvefe ponechte zaviené, aby jidlo zlstalo co nejdéle v chladu. Nezmrazujte znova potraviny, které se
¢astec¢né rozmrazily. Dojde-li k delSimu vypadku proudu, mize se aktivovat alarm vypadku proudu (u vyrobku
s elektronikou).

12
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CISTENi A UDRZBA

Pied kazdou udrzbou nebo cisténim vytahnéte privodni kabel z hlavni zasuvky nebo spotirebic odpojte
od elektrické site.

Nikdy nepouzivejte abrazivni prostredky. Nikdy casti chladni¢ky necistéte horlavymi kapalinami.
Nepouzivejte parni Cistice.

Tlacitka a displej ovladaciho panelu nesmi byt ¢istény alkoholem ani prostfedky na bazi alkoholu, ale
pouze suchym hadrikem.

Spotiebic pfilezitostné oclistéte hadfikem namocenym v roztoku teplé vody a neutralniho Cisticiho prostiedku
urceného k ¢isténi vnitinich prostor chladnicky.

Pro zajisténi stalého a spravného odtoku rozmrzlé vody Cistéte pravidelné, pomoci \
pfilozeného nastroje, vnitini ¢ast odtoku, ktery je umistén na zadni sténé chladiciho b
prostoru u zasuvky na ovoce a zeleninu. ¥

OSVETLENi CHLADNICKY

Uvnitf chladnicky jsou pouzity zarovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni nez klasické zarovky a maji soucasné
velmi nizkou spotrebu energie. V pfipadé potieby jejich vymény se obratte na sluzbu technické pomoci.
Upozornéni: Pii otevieni dvitek chladiciho oddilu se rozsviti vnitini osvétleni.

POLICKY

Vsechny pfihradky i police, v¢etné polic na dvitkach, Ize vyjmout.

DVIRKA

ZMENA OTEVIRANI DVERI

Pozndmka: Smér otevirani dveff Ize zmeénit. Pokud tuto praci neprovedli pracovnici servisniho centra, nevztahuje se na ni
zaruka. DodrZujte pokyny v kapitole Instalace.

13



ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné divody Reseni

Ovladaci panel je
vypnuty, spotrebic
nefunguje.

Vnitini osvétleni

nefunguje.

Teplota uvniti oddill
neni dostate¢né
nizka.

‘Na dné chiadiciho
oddilu jevoda.

Predni okraj
spotiebice

Blika ¢ervena ikona
A azni zvukovy
poplach

Blika cervena ikona
A, zni zvukovy
signal a rozsvitil se
symbol ¢.

‘rozmrazenou vodu je ucpany.

‘Nejedna se o zavadu.
‘Zabranuje to kondenzaci.
u dosedaciho tésnéni !
dvitekjehorky.
Vystrazné upozornéni pfri ;Zvukovy signal vypnete zavienim dvifek spotfebice.

‘otevienych dvefrich

:Spusti se, jsou-li delsi dobu
‘oteviena dvirka

‘chladiciho a/nebo mraziciho
oddilu.
§Poplach pr| vypadku proudu
Aktivuje se pfi delim pferuseni ‘vénovat pozornost teploté zobrazené na ukazateli
‘napajeni, které zpusobl zvyseni teploty, kterd odpovida maximalni teploté dosazené

Spotiebi¢ mize byt v rezZimu  Zapnéte spotiebic stisknutim tlacitka Zapnout /

,~Zapnout / pohotovostni .pohotovostni rezim (On/Stand-by). Zkontrolujte, zda:
‘rezim”. -« nedoslo k vypadku napijeni;

Mohl se vyskytnout problém '« je zastrcka spravné zasunuta do elektrické zasuvky

'S napajenim spotfebice. ‘a dvoupdlovy vypinac (pokud je jim zasuvka

vybavena) je ve spravné poloze (tj. umoznuje napdjeni
spotiebice);

-« jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému
domacnosti ucinng;

‘Miize byt potieba vyménit  Modely s zarovkami LED: obratte se na slubu
svétlo. __technické pomoci.

iSpotreblc muze byt v rezimu
§,,Zapnout / pohotovostni

apnéte spotiebi¢ kratkym stiskem tlac¢itka () (viz
funkce ,On/Stand-by”) (Zapnout / pohotovostni

_rezim”, M),
‘Muze mit rizné prlcmy (viz  Zkontrolujte, zda:
,Reseni”). i« dvitka se dobfe doviraji;
2 i+ spotiebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

i« nastavena teplota je vyhovuijici;

+nic nebrani cirkulaci vzduchu vétracimi mfizkami
Odpadnikandlekna ~ Cistéte odtok rozmrzlé vody (viz oddil ,Cigténi

udrzba”).

fed vypnutim zvukového poplachu se doporucuje

teploty v mrazicim oddilu. v mrazicim oddilu pfi vypadku proudu. Chcete-li
vystrazné zvukové upozornéni vypnout, stisknéte
kratce tlacitko pro jeho vypnuti.

Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli teploty
opét zobrazi nastavena teplota. Pokud mrazici oddil
jesté nedosahl optimalni teploty pro uchovavani
potravin, mUze v ném dojit k aktivaci poplachu teploty
(dalsi informace v ¢asti popisujici poplach teploty

v mrazicim oddilu). Pfed konzumaci zkontrolujte stav

Poznamka: Dokud nedojde

k deaktivaci poplachu pfi vypadku
proudu, nemUzete nastavit jinou
teplotu.
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Co délat, kdyz... Mozné divody

. CS

Reseni

Sviti ¢ervena ikona
4 (bez blikéni), zni
vystrazné zvukové
upozornéni a blika
ukazatel teploty
mraznicky.

Poplach teploty mraziciho
oddilu

Poplach teploty mraziciho
‘oddilu signalizuje, ze v oddilu
‘neni optimalni teplota. K tomu
‘mUze dojit: pfi prvnim pouZziti
spotiebice, po odmrazovani
anebo ¢isténi, pfi zmrazovani
velkého mnozstvi potravin
nebo pfi chybném zavieni
dvifek mrazéaku.

Vystrazné upozornéni na
poruchu

‘Poplach signalizuje zédvadu
‘nékteré technické soucasti.

Sviti ¢ervena ikona

4, zni zvukovy
poplach a na displeji
blika pismeno ,F*.

Prejete-li si vystrazny zvukovy signal vypnout,
stisknéte kratce ,tlacitko pro jeho vypnuti” (ukazatel
teploty prestane blikat). Po dosazeni optimalni teploty

‘Cervena ikona automaticky zhasne. Pokud se poplach
‘teploty v mrazicim oddilu nevypne, obratte se na
‘autorizovanou sluzbu technické pomoci.

Chcete-li vystrazné zvukové upozornéni vypnout,

-stisknéte kratce tlacitko pro jeho vypnuti.

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

TECHNICKA PODPORA

V pripadé jakychkoli funkénich problémf se obratte na
servisni centrum spolec¢nosti Franke.

Nikdy nevyuzivejte sluzeb neautorizovanych technikd.
Sdélte:

- typ zdvady

- model spotiebice (kéd zbozi)

— sériové ¢islo (S.N.).

CEMlcoz @

Pfi komunikaci s nasim servisnim
centrem prosim uvedte kédy
z vyrobniho Stitku vaseho spotfebice.
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PRIRUCKA PRE POUZIVATELA

PREHLAD

VSEOBECNE INFORMACIE

Zasuvky, kose a police by mali zostat v ich sucasnej
polohe, pokial v tejto stru¢nej prirucke nie je uvedené
inak. Systém osvetlenia vnutra chladni¢ky pouziva
LED svetlo a umoznuje tak lepSie osvetlenie nez
tradi¢né ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

OVLADACI PANEL

LIKVIDACIA

Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky
odstranit dvere a veka, aby vnutri nemohli uviaznut
deti ¢i zvierata.

VENTILATOR

Ventilator zlepSuje rozlozenie teploty vnutri
spotrebica, ¢im umoznuje lepSie uchovat skladované
potraviny a znizit nadmernu vlhkost. Pri povodnom
nastaveni je ventilator zapnuty. Ventilator mézete
zapnut/vypnut, ked na 3 sekundy stlacite tlacidl4 Fast
Freeze (Rychle mrazenie) (5] a Freezer (Mraznicka)
. Ak je ventiladtor vypnuty (OFF), preblikne osvetlenie
displeja a jedenkrat zaznie zvukovy signal. Pripadne,
ak je ventilator zapnuty (ON), preblikne displej

a dvakrat zaznie zvukovy signal. Ak teplota prostredia
prekroci 27 °C alebo sa na sklenenych policiach
vyzrazaju kvapocky vody, je mimoriadne ddlezité, aby
bol ventilator zapnuty v zaujme uchovania potravin

v ndlezitom stave. Deaktivdacia ventilatora umoznuje
optimalizovat spotrebu energie.

Poznamka: Ventildtor sa automaticky opdtovne spusti po
odpojeni napajania alebo po vypnuti spotrebica. Dbajte, aby
potraviny nebranili nasédvaniu vzduchu.

UKAZOVATEL TEPLOTY

Displej moze striedavo zobrazovat teplotu v priestore
chladnic¢ky (v rozsahu 2 °C az 8 °C) alebo teplotu

v priestore mraznicky (v rozsahu -16 °C az -24 °C).

nnnnnn

VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU
Zvukovy alarm vypnete kratkym stla¢enim tlacidla [ A .

Aby ste nevyhadzovali viac potravin, pozrite si odporucané
nastavenie a ¢as skladovania v kapitole PREVADZKA

Ukazovatel teploty

Teplota v mraziacom priestore

3. Fast Freeze (Rychle mrazenie)
- ,0n/stand-by” (Zap./
Pohotovostny rezim)

4., Vypnutie zvukového alarmu

5. Kontrolka alarmu vypadku
prudu

6. Fast Cool (Rychle chladenie) -

rezim ,Vacation” (Dovolenka)

7. Teplota v chladiacom priestore

N =

TEPLOTA PRIESTORU MRAZNICKY
Pomocou tlac¢idlalZ] je mozné nastavit rézne teploty
spotrebica.

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Stlacte tlac¢idlo i) 24 hodin pred vloZzenim velkého
mnozstva potravin na zmrazenie do mraziacej zény.
Ked'sa funkcia zapne, rozsvieti sa ikona . Funkcia sa
automaticky vypne po 48 hodinach alebo manualne
opatovnym stlacenim tlacidla .

FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Pred vloZenim velkého mnoZstva Cerstvého jedla
do priehradky mrazni¢ky stla¢te tlac¢idlo LZ. Ked

sa funkcia zapne, rozsvieti sa ikona. Funkcia sa
automaticky vypne po 6 hodinach alebo manualne
opatovnym stla¢enim tlacidla .

2 3sec VACATION (DOVOLENKA)

V pripade vasej dlhodobej nepritomnosti mézete
pouzit tuto funkciu. Funkciu zapnete stlacenim
tlac¢idla @ na 3 sekundy. Na displeji sa zobrazi teplota
priestoru chladnicky (+12 °C) a rozsvieti sa ikona .

Po aktivovani funkcie vyberte potraviny z priestoru
chladnicky a nechajte obidvoje dvere zatvorené -
chladni¢ka bude uchovavat vhodnu teplotu, aby
zabranila vytvaraniu zapachov. Na mraznicke viak
zostava nastavena teplota. Funkciu vypnete stlacenim
tlacidla [Z! na 3 sekundy.
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PREVADZKA

PRVE POUZITIE

Po instaldcii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete. Spotrebic pripojte
k zdroju elektrickej energie, automaticky za¢ne pracovat. Idedlne skladovacie teploty pre potraviny su
prednastavené pri vyrobe.

Po zapnuti spotrebica musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne spravna skladovacia teplota pre normalne
naplneny spotrebi¢. Ak sa ozve zvukovy signal, znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla
zvukové alarmy vypnete.

CHLADIACI PRIESTOR A USKLADNENIE POTRAVIN

Priestor chladni¢ky umoznuje skladovat cerstvé potraviny a ndpoje. Chladni¢ka sa rozmrazuje Uplne
automaticky. Ojedinelé pripady kvapiek vody na zadnej stene vnutornej ¢asti chladni¢ky su znakom toho, ze
prebieha faza automatického odmrazovania. Rozmrazena voda automaticky odteka do odtokového otvoru
a hromadi sa v nadrzke, odkial sa odparuje.

Poznamka: teplota okolia, frekvencia otvarania dvierok a umiestnenie spotrebica mdzu ovplyvnit vnutornu teplotu v oboch
priestoroch. Teplotu nastavte v zavislosti od tychto faktorov. Vo velmi vihkom prostredi méze dojst k oroseniu v chladiacom
priestore, najma na sklenenych policiach.V tomto pripade sa odporuca uzavriet nadoby s tekutinami (napr. hrniec s vyvarom),
zabalit jedlo s vysokym obsahom vody (napr. zelenina) a zapnut ventilator, ak je sicastou spotrebica. Vietky zasuvky, policky
na dverach a policky sa daju vybrat.

VETRANIE VZDUCHU

Vzduch z ventilatora umoznuje lepsie rozlozenie teploty vnutri priehradiek, a tym aj lepSie uchovanie potravin
a znizenie nadmernej vlhkosti. Oblast ventilatora nezataraste.

SYSTEM OSVETLENIA (ZAVISi OD MODELU)

- Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné zdroje s triedou energetickej ticinnosti A a horny
. svetelny zdroj s triedou energetickej ticinnosti G

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Potraviny, ktoré vypustaju velké mnozstvo etylénu (jablkd, marhule, hrusky, broskyne, avokado, slivky,
cucoriedky, melény, fazula), a tie, ktoré su citlivé na tento plyn, ako je ovocie, zelenina a 3alat, by mali byt vzdy
oddelené alebo zabalené, aby neskracovali trvanlivost uskladnenych potravin; napriklad neskladujte paradajky
spolu s kivi alebo kapustou. Potraviny neskladujte prilis blizko pri sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkulacia vzduchu. Na balenie potravin pouzivajte nadoby z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika a skla

a prilnavu féliu.

Ak v chladnicke skladujete malé mnozstvo potravin, odporu¢ame pouzit poli¢cky nad zasuvkou pre ovocie

a zeleninu, pretozZe je to najchladnejsia oblast chladnicky. Tekutiny a potraviny vydavajuce silny pach alebo
nachylné na absorpciu pachov vzdy skladujte v uzatvorenych naddobach alebo ich prikryte. Aby ste sa vyhli
prevrhnutiu flias, mézete pouzit drziak na flase (dostupny pre niektoré modely).

PRIEHRADKA 0°C / STUDENA ZONA

Zasuvka Specidlne ur¢ena na udrziavanie nizkej teploty pre dlhsie uchovanie Cerstvych potravin (napriklad
Cerstvé cestoviny, kyslad smotana, pesto/salsa, domacej vyroby, vajecny krém, puding, smotanovy syr, studené
narezy, dezerty, maso a ryby).

Vnutorna teplota zdsuvky je medzi +3 °C a -2 °C. Pre spravne fungovanie zasuvky je potrebné, aby nebola
zvolena funkcia Dovolenka.
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Legenda

N E— TEPLOTNA ZONA

T Odporuca sa na uskladnenie tropického
e a ovocia, plechoviek, napojov, vajicok,
omacok, nakladanej zeleniny, masla,
dzemov
CHLADNA OBLAST
Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka,
- mlie¢nych vyrobkov, lah6dkarskych
— vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych
narezov, zakuskov, ryb a masa

W///% ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

USKLADNENIE POTRAVIN V MRAZIACOM PRIESTORE

Mraziaci priestorElEE" umoznuje dlhodobé skladovanie mrazenych potravin a mrazenie Cerstvych potravin.
MnozZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno za 24 hodin zmrazit, je napisané na Stitku. Cerstvé potraviny vnutri
mraziaceho priestoru usporiadajte tak, aby ste okolo potravin nechali dostatok volného miesta pre prudenie
vzduchu. Odporuca sa, aby ste Ciasto¢ne zmrazené potraviny znova nezamrazovali. Je dblezité potraviny
zabalit sp6sobom, ktory zabrani vniknutiu vody, vlhkosti alebo skvapalfiovaniu.

MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN

1. Pred vybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit nizSiu teplotu alebo aspon na 3tyri hodiny
zapnut funkciu Fast Freeze (Rychle mrazenie)/Fast Cool (Rychle chladenie), aby sa predlzilo uchovanie
potravin pocas fazy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebi¢ rozmrazit, vytiahnite zastr¢ku kabla zo siete a vyberte zasuvky. Dvere nechajte
otvorené, aby sa ndmraza mobhla roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabranili uniku vody, odporuca sa
na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénu handru a pravidelne ju Zmykat.

3. Vydistite vnutrajSok mraziaceho priestoru a dosucha ho vytrite.
4, Spotrebic¢ znova zapnite a potraviny vratte na miesto.

Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno zmrazit za urcity ¢as, je uvedené na Stitku.
Limity naplnenia urcuju kose, klapky, zasuvky, police a pod. Presved(te sa, ¢i sa tieto komponenty daju lahko
zatvorit aj po naplneni.

Legenda
- ZASUVKY MRAZNICKY
— ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
— (Maximalne chladna zo6na)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych

potravin/uvareného jedla

KOCKY LADU

Naplnte vodou 2/3 zasobnika ladu a vloZte ho spat do mraznicky. Za Ziadnych okolnosti nepouzivajte na
odstranovanie ladu ostré alebo Spicaté predmety.

VYBERANIE ZASUVIEK

Zasuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Ak chcete ziskat vacsi objem, mraziaci priestor
mozno pouzivat bez zasuviek. Po vloZeni potravin na mriezky/police sa presvedcte, ¢i su dvere riadne
zatvorené.
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VYTIAHNUTIE ZASUVKY A ,,SLIDING TRAY” (VYBERATELNA POLICKA)

CAS SKLADOVANIA POTRAVIN PRE DOMA ZMRAZENE POTRAVINY

Z6na uskladnenia

Mesiace
< v
o &y s

AKO ROZMRAZOVAT MRAZIACI PRIESTOR
1. Pred vybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit nizsiu teplotu alebo aspon na Styri hodiny
zapnut funkciu Rychle chladenie (Fast Cool), aby sa predlzilo uchovanie potravin pocas fazy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebi¢ rozmrazit, vypnite ho a vyberte zasuvky. Mrazené potravy odlozte na chladné miesto.
Dvere nechajte otvorené, aby sa namraza mohla roztopit. Aby ste poc¢as rozmrazovania zabranili Uniku
vody, odporuca sa na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénu handru a pravidelne ju Zmykat.

Vycistite vnutrajSok mraziaceho priestoru a dosucha ho vytrite.
4. Spotrebic¢ znova zapnite a potraviny vratte na miesto.

w
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PREVADZKOVE ZVUKY

1.

ow

Bzucanie kompresora je normalne, ked je spotrebic¢ zapnuty.

(m@%n'

Brrrr

Klokotanie a pukotanie spésobuje prechod chladiaceho plynu chladiacim | n, r
okruhom, preto st to normalne zvuky. & g
au _ NG
P AV o
Pocut vizganie, ked je kompresor aktivny, aj neaktivny: je to normalny zvuk L\ Oag
suvisiaci so stavbou vyrobku. \

Skontrolujte, ¢i su priehradky na vnutornej strane dvier chladnicky, police a zasuvky v chladiacom priestore
riadne nasadené a umiestnené, aby nedochadzalo k vibraciam.

Sklené nadoby (flasky, pohdre a pod.) by sa nemali navzajom dotykat, aby nedochddzalo k vibraciam.
Spotrebic je vybaveny kompresorom, ktory pracuje optimalnou rychlostou, aby sa minimalizovala spotreba

energie. V niektorych situaciach (v lete alebo po vloZzeni velkého mnoZstva potravin) sa moze stat, Zze
kompresor zvysi rychlost a je hlu¢nejsi nez zvycajne.

ODPORUCANIE V PRIPADE NEPOUZi{VANIA SPOTREBICA

V pripade nepouzivania spotrebica
Spotrebi¢ odpojte od zdroja elektrického napajania, vyprazdnite ho, a ak je to potrebné, rozmrazte a vycistite

ho.

Dvierka nechajte mierne pootvorené, aby do vnutra mohol prudit vzduch. Tymto zabranite vzniku plesne
a neprijemného zapachu.

V pripade prerusenia dodavky elektrickej energie

Dvierka nechajte zatvorené, aby ostali potraviny studené najdlhsie, ako je to mozné. Ciasto¢ne rozmrazené
jedlo opat nezamrazujte. V pripade dlhsieho vypadku pruddu mézete tiez aktivovat alarm dlhého vypadku
napdjania elektrinou (pri produktoch s elektronikou).
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CISTENIE A UDRZBA

Pred akymkolvek tkonom udrzby alebo cistenia vytiahnite zastrécku zo zasuvky elektrickej siete alebo
odpojte privod elektrickej energie. B

Nikdy nepouzivajte abrazivne prostriedky. Casti chladni¢ky nikdy necistite horlavymi kvapalinami.
Nepouzivajte parné Cistice.

Tlacidla a displej ovladacieho panela sa nesmu cistit alkoholom ani latkami s obsahom alkoholu, ale len
suchou handrickou.

Spotrebic prilezitostne Cistite handrou, roztokom teplej vody a neutralnymi Cistiacimi prostriedkami Specialne
urCenymi pre Cistenie vnutra chladnicky.

Aby bol zaisteny staly a spravny odtok rozmrazenej vody, pravidelne Cistite pomocou \
dodanych pomodcok vnutro odtokového kandlika, ktory sa nachddza na zadnej stene |
chladnicky blizko zasuvky na ovocie a zeleninu. !

OSVETLENIE CHLADNICKY

Systém osvetlenia vnutra chladni¢ky pouziva LED svetlo a umoznuje tak lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky,
ako aj velmi nizku spotrebu energie. Pre ich vymenu sa obrétte na Sluzby technickej pomoci.
Délezité: \nutorné osvetlenie chladiaceho priestoru sa zapne po otvoreni dvierok chladnicky.

POLICE
Vsetky zasuvky, poli¢cky na dverach a policky sa daju vybrat.

DVERE

SMER OTVARANIA DVERI

Pozndmka: Smer otvdrania dverf sa dd zmenit. Ak tuto operaciu nevykona popredajny servis, nie je krytd zarukou. Postupujte
podla pokynov v kapitole Instaldcia.
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovladaci panel je
vypnuty, spotrebic
nepracuje.

Vnutorné svetlo

nefunguje.

Teplota vo vnutri

priecinka nie je
dostatoc¢ne nizka.

‘Na dne prie¢inka
chladnicky je voda.

Predny okraj
spotrebica je horuci
na mieste tesnenia

zapadky dveri,

Blika cervena ikona
A aje zapnuty
zvukovy signal

Blika ¢ervena ikona

A, aktivuje sa
zvukovy signal a je
aktivovana ikona ¢.

:Spotrebi¢ mbze byt zapnuty/v
‘pohotovostnom rezime.
:Mohol nastat problém

‘s napdjanim spotrebica.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v
‘pohotovostnom rezime.

Priciny mézu byt rozne (pozri
cast ,RieSenia”).

.Odtok na rozmrazenu vodu je
‘blokovany.

'Nejde o poruchu. Zabraruje
‘tvorbe kondenzacie.

éSignaIizécia otvorenych dveri |
‘Aktivuje sa, ked dvere

chladnicky a/alebo priehradky

‘mraznicky zostanu dlhsi ¢as
‘otvorené.

.Alarm vypadku napajania

elektrinou
Aktivuje sa, ak sa vyskytlo

‘dlhodobé prerusdenie napajania
‘elektrinou, ktoré spdsobilo

narast teploty v priestore
mraznicky.

:Poznamka: az do vypnutia alarmu
‘vypadku napdjania elektrinou

nemodzete na spotrebici nastavit inu

teplotu.

'Pred vypnutim zvukového signalu sa odporuca, aby

:Zapnite spotrebi¢ stlacenim tlacidla Zap./
:Pohotovostny rezim. Skontrolujte, ¢i:

‘» nedoslo k vypadku elektrického prudu;

'+ je zastrcka riadne zasunutd v elektrickej zasuvke

‘a hlavny dvojpodlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je
‘v spravnej polohe (t. j. umoznuje napajat spotrebic);

.« efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického
isystému v domacnosti;

Skontrolujte, Ci:
+ sU dvere spravne zatvorené;
- spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného

-zdroja;
-+ je nastavena teplota primerang;

+ nie je zablokovana cirkulacia vzduchu cez ventila¢né

Vycistite odtok na rozmrazenu vodu (pozri ¢ast
. ,Cistenie a udrzba").

y ste zvukovy signal vypli, zatvorte dvere na

produkte.

ste davali pozor na teplotu zobrazenu na displeji
teploty, ktord zodpoveda najvyssej dosiahnutej

‘teplote v priestore mraznicky pocas odpojenia
‘napdjania. Aby ste zvukovy signal vypli, kratko stlacte

tlacidlo ,Turn off sound alarm” (Vypnut zvukovu
signalizaciu).

‘Po stlaceni tlac¢idla bude displej teploty opdtovne
.zobrazovat nastavenu teplotu. Ak priestor mraznicky
-eSte nedosiahol optimalnu teplotu na uchovavanie

potravin, moze sa aktivovat signalizécia priestoru
mraznicky (pozrite si teplotnu signalizaciu v priestore

-mraznicky). Pred konzumaciou skontrolujte stav
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Co robit, ak... Mozné pric¢iny

Riesenia

‘Signalizacia teploty priestoru
‘mraznicky
‘Signalizacia teploty priestoru
mrazni¢ky naznacuje, ze
prieCinok nie je pri optimalnej
‘teplote. Toto sa méze
‘vyskytnut: pri prvom pouziti,
‘po rozmrazovani a/alebo
Cisteni, pri zmrazovani velkého
mnozstva potravin, pripadne
‘vtedy, ak sa Uplne neuzatvoria
..dvere do priestoru mraznicky.
‘Alarm poruchy '

Rozsvieti sa Cervena
ikona & (neblika),
aktivuje sa zvukovy
signal a blika displej
teploty mraznicky.

Rozsvieti sa Cervena
ikona 4., aktivuje sa ' Alarm naznacuje zlyhanie
zvukovy signalana technického komponentu.
displeji blika pismeno

" H

‘Na vypnutie zvukového signalu kratko stlac¢te tla¢idlo
. Turn off sound alarm” (Vypnut zvukovy alarm)
‘(prestane blikat zobrazenie teploty). Po dosiahnuti

optimalnych teplotnych podmienok sa ¢ervena
ikona automaticky vypne. Ak bude pokracovat

-signalizacia teploty v priestore mraznicky, kontaktujte
‘autorizovany servis technickej asistencie.

.zvukovy signal vypli, kratko stlacte tlacidlo ,Turn off
:sound alarm” (Vypnut zvukovu signalizaciu).

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

TECHNICKA PODPORA

V pripade akychkolvek problémov s prevadzkou sa
obrétte na servisné stredisko Franke.

Nikdy nepouzivajte sluzby neautorizovanych
technikov.

Uvedte:

- typ poruchy

- model spotrebica (art./kdd)

- vyrobné ¢islo (S.N.).

CEMlcos @

Pri kontaktovani nasho
servisného strediska uvedte kody
z identifikacného Stitku vyrobku.
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MINAKAZ NEPIEXOMENQN

ETTIEKOTTHZ ettt ettt bbbttt ettt sttt bbbt ettt e eb e bt stsbtasaenesenes 26
TEVIKEG TIANDOMOPIEG ..ucvruireirreterererereiiststetstesesesesesesesstssesssesesesasesssssssssesesesesesesesessssssesesssesesesssssessssasesesssesesesesssssssssssass 26
TTINAKAZ EAETXOY ittt eseseses st ststss st e s s s sttt s e e e s bbbttt asassesesesesssssssssasasaesesesessssnns 26

INEITOYPTTA ottt ettt ettt ettt e a bbbttt b b e b et bttt aeaesebebeseteseseaeas 27
TTDWITI] XPIION werteverretrrerieenrenteesseterestesessessesessessesessessssessesessensesessensesessensssestesessestesensestesensesessessesessessssensesessensesessessesessenenns 27
OANAUOC PUYEIOU KAl ATTOOAKEUGT TROPIWIV. v.veurerereirererererereresessesesesesesesesesssssssssssssesesesesessssssssssssesesesesessssasssnes 27
MW va amoBnNKeVETE TA PPECTKA TPOPUUO KOL TIOT cuvveverereuerereresessssesesesesesesasessssssssssesssesssesassssssssesssssssesassssssssssssses 27
A@aipeon cuptaplol Kal “CUPOUEVOU SIOKOU” (APAIPOUUEVO PAPL) ..c.eorerererererererereeeesessaeseseseressassssesesesesesesens 29
Xpovol amoBnKeuong yla TPOPIUA TTOU KATAPUXOVTOL OTO OTTTl.wrreeeerererrensesssessesssesssssssssssssssssssesssesssssssssens 29
MWG VA KAVETE ATTOWUEN OTOV KOATOWUKTNuveveverererseerereseseseseresessssssesesesesesesesassssssssesssesesessssssssssssssesesesesesssssssssssssess 29
HYOU AEITOUPYIOG cucueuevererrrririreieesesesesessssassssessssssssesessssssssssssesesesssssssssssssssssssesesesessssssssesesssesesesessssssssssesesesesesesssssssssssases 30
2UOTAOEIG OE TTEPITTTWON UN XPNONG TNG CUOKEUNG c.verirrreeirteretrtereestesesesseseestesesessssesessssesessssesessssesassssesessssesessssens 30

KAOAPIZMOZ KAT ZYNTHPHEIH .ttt ettt s s bt sttt e s s ssssssasasnesenes 31
NQUTTTAPOAC PWUYEIOU ettt estesae et e e sesae e s te e e et e ese s esestasessastesassassesessenaesastensesastesansasessansenensansasens 31
PODUO ..ttt ettt ettt s e st b et s b st e et e e s b et e e s s et e sa st e st e s et e s e s et e Re b et e R et e e e s et e s e e te e esa b e e eae e enenes 31
T PDTO ettt ettt et et e st et e st s ae st et s b e st e e e b et e e te e e s et ese e s et esesse st ese st ase e b et ese e s et e R e s e st eRe et e s e ese s e s e ete e esetenaesentenenes 31

ANTIMETQIMZH TTPOBAHMATOIN ..ttt sttt tstse et st sa st e e e e e se s st sttsssesssssesesesssssssssaeas 32

YTTOZTHPIZH ettt ettt sttt ettt e bbb bbbt be bbb st et atas 33
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OAHIOX XPHZHZ

EMNIZKOMHZH

FENIKEZ MAHPO®OPIEX

Ta cuptdpla, Ta KAAAO1a KAl Ta pA@la TTPETTEL va
SlatnpnBouv oTtnv Tpéxouca BEon Toug EKTOC €AV
opiletal S1aPopeTIKA 0TOV MAPOVTA Ypriyopo odnyo.
To cUOTNUA PWTIOHOU OTO ECWTEPLKO TOU YPuyEiou
Xxpnotuomolei Auxviec LED, mapéxovtag KaAUTEPO
QWTIOUO armd TOUC CLUPBATIKOUC AAUTITAPEC Kal TTOAU
XaUNAN katavalwon evépyelag.

MINAKAX EAETXOY

ANOPPIVH

O1 mépTEC Kal TA KATIAKIA TNG CUOKEURG YUENG TTPETTEL VAl
a@alpouvTal TPV anmod TNV anoppiPr TOug 0TOV XWPO
UYEIOVOMIKAC TAYNG, Yia va amo@euxBei n mayideuon
madtwv i {wwv.

ANEMIZTHPAX

O aveploTNPAC BEATIWVEL TNV KATAVOUN TNC
BepuoKkpaciag evtdg Tou TPOIOVTOC, EMITPETOVTAC £TOL
TNV KAAUTEPN CUVTAPNON TWV TPOPIUWV Kal PEiwon

¢ emmAéov vypaoitac. Q¢ TPOETIAOYN, O AVEUIOTAPAC
elval evepyomolnuévoc. Mmopeite va evepyomoloete/
QTTEVEPYOTIOINCETE TOV aveuloThpa meélovtag yia 3
SeuTePOAETTA TA KOUUTTLA Fast Freeze (Taxeia katayuén)
[kat Freezer (Katayuén) [Z1. To ewg tng 086vnc Ba
avaBoofrvel Kat éva nxnNTIKO CHMA EVEPYOTIOLEITAL Hia
POpPA EAV O AVEUIOTHPAG Eival ATTEVEPYOTIOINMEVOG

TO QWG TNG 006VNC avaBoofrvel kat éva NXNTIKO oApa
evepyoroleital SUO PoPEC av 0 AVEULOTAPAC Eival
evepyormolnuévoc. Av n Bepuokpacia mepiBarlovTtog
unepPaivel toug 27 °C 1] av EUPAVIOTOUV OTAYOVEC VEPOU
ota YudAva pdela, gival avaykaio va evepyoTioloETeE
TOV AVEUIOTAPA Yid vVa S100QANICETE TN CWOTH
ouvtApnon Twv Tpoipwv. H amevepyomnoinon Tou
AVEMIOTAPA BEATIOTOTOLEL TNV KATAVAAWGON EVEPYELAC.

> nueiwon: O aveploThpag EMAaVEKKIVETAL QUTOUATA ETA Ao
OIOKOTTH PEVHOTOC 1| LETA TNV QTTEVEQYOTIOINON TNG CUCKEUNC.
Mnv @pAleTe TNV TTEQIOXT EICAYWYNG AEPA UE TOOPIUAL
ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ

>tnv 00dévn umopei va eppavifetal evarlag n
Bepuokpacia tou Oaldpou Yuyeiou (petadu 2 °C kal 8
°C) kal n Beppokpacia tou Bardpouv KataPuktn (MeTAL
-16 °C kat -24 °C).

OEPMOKPAZIA GANAMOY WYTEIOY

Mmopeite va puBuioete SlagopeTikAg Beppokpacia Tng

nnnnnn

AMENEPFOMNOIHEH TOY HXHTIKOY EYNAFEPMOY
la va amevePyomoICETE TOV NXNTIKO CUVAYEPUO,
TTATAOTE Yla AlyO TO KOUMTTI

—
.

‘Evbei&n Bepuokpaaciag

Oeppokpacia KAaTapukTn

Fast freeze (Taxeia kataguén) -

Evepyomoinon/Avapovn

4. Anevepyormoinon nxNTikou
OuVayEPUOU

5. ‘Evdei€n ouvayepuou diakomng
PEVPATOC

6. Tpriyopn Yuén - AlaKoTEC

7. Oeppokpaacia Yuyeiov

w N

OEPMOKPAZIA OANAMOY KATAWYKTH
Mmopeite va puBuioete S10poPETIKAC BEpUoKpaTia TNG
OUOKEUNG MATWVTAC TO KOUUTTI [].

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYZH)

MatRoTe To Kouumi L) 24 wpec mpiv TomoBeTrioeTe
HEYAAEG TOCOTNTEG TPOYIWY OTNV TTEPLOXN KATAYUENC.
‘O1av n Asltoupyia gival evepyoTolnuévn To lkovidlo
avafel. H Aeitoupyia amevepyormoleiTal autopata HeTd

amd 48 wpeq N xelpokivnta meéfovtag 1o kovumi 2] Eavd.

Dawe

FAST COOL (TPHFOPH WYZH)

ATNOTE TO KOUWTi L) mTptv TomoBeTroeTe peydAn
TTOOOTNTA YPECKWYV TPOQIUWY 6To BAAAUO TOU Yuyeiou.
‘O1av n Aettoupyia gival evepyoTmolnuévn 1o lkovidlo
avafel. H Asertoupyia amevepyomoleiTal autopata HeTA
amd 6 wpeg i xelpokivnta mefovtag To Koupi Eavd.

2 3sec VACATION (ANOYZIA MEFAAHZ AIAPKEIAY)
Mmopeite va xpnoIPOoTIoINCETE AuTr TN AslToupyia

O€ TIEPIMTWON TAPATETAMEVNG amouciag. [TatnoTe To
kouuri L4l yia 3 SeuTtePOAETTA YIO VA EVEPYOTIOINOETE TN
Aettoupyia. Xtnv 006vn eppaviCetal n Bepuokpacia Tou
Baldpou Yuéng (+12 °C) kal To lkovidlo Ba avayel. petd
TNV gvepyomoinon tng Aeltoupyiag, gyd)\rs Ta TPOPIUA
amd o Puyeio Kal KPATAOTE Kal TIC U0 TOPTEC KAEIOTEC
- 1o Yuyeio Ba diatnpnoel TNV KATAAANAN Bepuokpaacia
TIPOKEIUEVOU va anotparei N dnulovpyia SucapeoTwy
O0uwV. Q0TO00 0 KATAPUKTNG, TTAPAUEVEL OTN
pubuiopévn Beppokpaacia. MNatriote To kKouumi L4 yia 3
OEUTEPONETTTA YIa VA ATTEVEPYOTIOICETE TN AElTOUPYIO.

M va amo@UYeTe TNV ALENON TWV ATTOPPIMUATWY TOOPIUWY, AVATRELTE OTNV
TIPOTEIVOUEVN PUBUION Kal OTOV XPAVO armoBrikeuong oto ke@dahaio AEITOYPTIA
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NEITOYPTIA
MPQTH XPHEH

MeTd TNV eyKATAOTACH, AQrOTE TN CUOKEUH EKTOG AEITOUPYIAG TOUAAXIOTOV Yia U0 WPEC TIPLV TN CUVOECETE OTNV
nipila. Zuvdéote Tn cuokeun otnv Tpila, N Aettovpyia Lekiva avtopata. Ot Beppokpacieg yia tnv 1davikn dlatripnon
TWV TPOPiHwV €xouv AdN pubuIoTEl amd To EpyocTacio.

AQOU €VEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, TIPETIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEC HEXPL N BeppoKkpacia va GTACEL 0TN CWOTH TINA
omoer’]Kz-:uogc TPOPIUWYV YIa UL KAVOVIKA YEUATN OLUOKEUN. EAV NXNOEL TO AKOUGTIKO GHA, AUTO ONUAIVEL OTL £XEL
gvepyomolnBei o cuvayepuog Beppokpaciag: TATACTE TO KOUMTI Yia va S1akommoUv ol NXNTIKOi cuvayEpoi.

OAAAMOZ WYTEIOY KAI ANOOGHKEYXZH TPOOIMQN

To Yuyeio emtpémnel TNV amoBNKeLON PPECKWV TPOPIUWV Kal Totwv. H amopuén tou Puyeiou yivetal TeEAEiwC
avtopata. Edv Seite Katd Kalpoug oTayoveg vepol OTO THOW E0WTEPIKO ToixwUa Tou YPuyeiou, onpaivel 0Tl n
ouokeun Bpioketal otn @don avtopatng andPuéng. To vepd amoPung KaTeubUVETAL O€ UIA OTTH ATOCTPAYYIONG Kal
0Tn ouvexela cUAEyeTal o€ €va Soxeio amo émou efatpileTal.

Y nueiwon: H Bepuokpacia mepIBAAOVTOC, N CUXVOTNTA AVOIYUATOC TNG TOPTAC Kal N B€0n TNG CUCKEUNC UIMopPEl va
ETTNPEACOLV TN BEPLOKPATIA OTO E0WTEPIKO TWV SUO Barduwy. PUBUIoTE TIC TIES Bepokpaoiag pe BAon autoug Toug
TIAPAYOVTEC. 2 € OUVBNKEC auénuévng vypaciag Pmopel va oxnuaTioTouyv udpATUo! 0To Yuyeio, 16w ota yudAiva pdgla. Xe
QUTA TNV TIEPIMTTWON, GAC CUVICTOUE Va KAE(OETE Ta Soxela mou epIéxouy LYPA (TT.X. Soxelo pe (wud KPEATOK), va KANDYETE
TA TPOPIUA E UPNAR TIEPIEKTIKOTNTA OE VEPO (TT.X. AAXAVIKG) KAl VO EVEQYOTTOIOETE TOV AVEUIOTAPQ, EQOCOV UTTAPXEL ONa Ta
ouPTAPIA, TA PAPIA OTIC TTOPTEC KAl T UTTOAOITTA PAPLA Elval apalPOUUEVAL.

EZAEPIZMOZX

O aépac e€agploPoU EMTPEMEL TNV KAAUTEPN KATAVOUN TwV BEpUOoKpaciwy péoa ota Slapepiopata Kat Katd
OUVETIELD TNV KAAUTEPN SlaTAPNoN TWV TPOYIHWY KABWC Kal TN Heiwon TNG utepBoAIKAC vypaciac. Mnv @pdlete TNV
TIEPLOXN AEPLIOUOU.

AIAKONTHZ ®QTIZMOY (ANAAOTQX ME TO MONTEAO)

AUTO TO TTPOIOV MEPIEYEl 4 TAEUPIKEC PWTEIVEC TTNYEG EVEPYEIAKNC KAGONC A Kal pia owTtevi mnyn
| EMAVW eVEPYEIAKNC KAdong G

NQx NA ANNOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOOIMA KAI NMOTA

Ta Tpd@Ipa Tou eKAVOUV HEYANEC TOCOTNTEG aéplou alBuleviou (uriAa, Bepikoka, axAddia, afokdavTto, oUka,
MUPTIAAG, TEMOVIA, PacdALa) KAl AuTd TTou €ival vaicOnTa o€ AUTO TO A€PLO, OTIWCE TA PPOUTA, TA AdXAVIKA Kal Ol
oaldteg, mpénel mavta va diaxwpifovtal i va TUAiyovTal €TOL WOTE VA NV HEIWVETAL 0 XPOVOC GUAAENC Toud. Na
mapAdElyua, UNv QUAACOETE VIOMATEG padi pe akTividla i Adxavo. Mnv tomoBeteite Ta TPOPIUA TTOAU KOVTA TO

€va 07O AAMO yla va EMITPEMETE TNV EMAPKI KUKAO@Opia Tou aépa. Xpnotpomolote Soxeia amd avakuKAWGCLIUO
TTAACTIKO, METAANO, AAOUUIVIO Kal YUaAI Kagd)c Kal glacpavr'] MEMPBpPAvN yia va TUNiEETE Ta TPOPIUA.

Av €xeTe pIKpr TOCOTNTA TPOPIHWY TIPOC amoBnKeUoN 0TO YUYEIO, CUVIOTATAL VA XPNOIUOTIOLEITE TA PAPLA TTAVW
amé To THAKA Yia Ta @poUTa Kal Aaxavikd kabwe auth ival n Yuxpotepn meploxr Tou Yuyeiov. Xpnotpomoleite
mAvTa KAEIOTA doxeia yla uypd Kal Yla @aynTd mou Umopei va avaolouv pupwdid i va XaAolv vpr’wo;\)a 1 KaAOYTE
Ta. Nla va anmo@UyeTe TNV avatpoT TwV UITOUKAAIWY, UTTOPEITE va Xpnotpomotioste tn Brikn pmoukaAiwyv (Statibetal
o€ emMAEYUEVA HOVTENQ).

OAAAMOZ 0°C/ZQONH XAMHAHZ OEPMOKPAZIAX

To oupTtdpt gival 101KA oxedlacuévo yla va éxel XaunAn Bepuokpacia wote va dlatnpel ta @pEoka TPO@LUaA Yia
EYANUTEPO XPOVIKO StdoTnua (.., @péoka (UUAPIKA, v Kpéua, TEOTO/OAATOA, OTITIKA TTAPACKEVAOUATA, KPEUA
aXapOMAACTIKAG, TIOUTIYKA, TUPi 08 KPEUA, AAAQVTIKE, EMIOOPTILA, KpEAg Kal YApl).

H €O'(.0'l'£le%9£puOKp(lO’iCl TOU cLPTAPIOL KupaiveTal petady +3 °C kat -2 °C. [la TN owoTA AelToupyia Tou
oupTaplov, Ogv TPEMEL va gival emAeypévn n AeiTtoupyia "Amoucia peydAng Stapkelac”.
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Aelavta

T ZONH OGEPMOPKAZIAX

A= —n MpoTteivetal yia tn @UAA&N TPOTIKWV
PPOUTWY, AVAPUKTIKWY, TTOTWYV, AUYWY,
OaATowv, Toupaolwy, Boutlpou, papperddac
OANAMOX WYZHX

MpoTteivetal yia TNV amoBrikeuon TupLwy,
YAAQKTOC, KABNUEPIVWV PaynTwy,

— VTEAIKATEDEY, YIOOUPTIOU
—_ YYXPOTEPH NEPIOXH
MpoTteivetal yia Tnv amoBrikevon
AaANQVTIKWY, EMOOPTTIWY, PaAPLWLV Kal
KPEATOG

% ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN

OAAAMOZ KATAWYKTH KAI AMOOHKEYXH TPOOIMQN

To Siapépiopa KataPuEncEEEER emITPETEL TNV PEYAANC SIAPKELIAC amoBAKeUon KATEPYUYUEVWY Kal UTTO KATAYuEn
QPECKWV TPOQIPwWY. H TOCOTNTA VWITWV TPO@IUWY TTOU UITopEl va KatapuxOei evtog 24 wpwv avaypda@etal oTnv
ETIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV. TomoBeTnoTE TA VWTIA TPOPIUA OTNV nsplo§r'] KATAPuéng eVvtog Tou KatapukTn,
APAVOVTAC ETTAPKH XWPO YUPW ATO TIC CUCKEVAGIEC TOUC YIA VA UTTOPEL VO KUKAOQOPNOEL EAeUBepa 0 aépac. Zag
OUVIOTOUE Va PNV KaTauxete Eava Ta TpO@IUa TTou €Xxouv amoPpuxBei ev pépel. Eival onuavTiko va KaAUTITETE Ta
TPOPIUA PE TPOTIO TIOU VA ATTOPEVYETAL N EI0XWPNON VEPOU, uypaciag 1 uSPATHWV.

KATAYY=H OPEZKQN TPOOIMQN

1. Zuviotdtal va emAéEete YuxpoTePn BepoKpacia 1l va evepyoToloeTe TNV AelToupyia Fast Freeze/Fast Cool
(Taxeia katdpuén/Tpriyopn YuEN)* TECOEPIG WPEG TPV APAIPECETE TA TPOPIUA ATTO TNV KATAYUEN, TTPOKEIEVOU
va mapatabei n Slatripnon Twv TPOPiHwWV KATA TN @aon TnN¢ amdéPuénc.

2. [a va kavete amoPuén, amoouvdECTE TN CUCKEUN KAl a@alpéoTe Ta oupTdpla. AQProTe avolxTh Tnv mépTa yla va
S1EUKOAUVETE TO AMWOLUOo Tou Tayou. MNa va punv dlaguyel vepd otn SidpKela TNG amoPuéng, 0a¢ CUVIOTOUE va
TOTOOETAOETE £va amopPoPNTIKO TTavi oTnV KATw TTAEUPA TOU KATAPUKTN KAl VA TO OTPAYYI(ETE TAKTIKA.

3. KaBapiote 10 eowtePIkd TOU BAAAPOU KATAPUKTN KAl OTEYVWOTE TO TIPOCEKTIKAL.
4., EvepyomolNOTE TN CUOKEUN Kal TOMOBETAOTE AL TA TPOPIUA.

H moodtnta vwnwy Teo@ipwy mou pmopei va KatapuxOei evtog evdc CUYKEKPIUEVOU SIACTANATOC avaypd@EeTal
OTNV ETIKETA TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWV.

Ta opla @opTiou kaBopifovtal amd kahdbia, mteplyla, cupTdpla, pagla K.AT. Befaiwbeite 611 autd Ta otolyeia
MTTOPOUV VA KAEIGOUV EUKOAA ETA TN POPTWON.

Nelavta
————— - ZYPTAPIA KATAYYKTH
| ||| —— ZYPTAPH ZQNHZ KATAWYZHX
= (Meproxn péytotng Yugne) )
MNpoTtelvetal yia va katapuéete vwrmd/

MAYEIPEUEVA TPOPLUA
MATOKYBOI

lepiote pe vepd Tnv mayoBrikn katd ta 2/3 kal TomoBeTroTe TNV 0T0 BANAUO KATAYUKTN. X€ Kapia mepimtwon unv
XPNOLUOTIOLEITE KOPTEPA ) LUTEPA AVTIKEIPMEVA YIA VA APAIPECETE TA TAYAKIA.

AQAIPEZH TQN XYPTAPIQN

TpaPBréte Ta cuptdpla MPo¢ Ta €€w 600 To SUVATOV TIEPICCOTEPO, ONKWOTE TA KAl aQalpéoTe Ta. lNa va éxete
MEYAAUTEPO OYKO, UTTOPEITE VA XPNOIMOTIOINCETE TO SIAUEPIOUA KATAPUKTN XWPIg Ta cupTdpla. BeBaiwbeite 6tin
TOPTA €XEL KAEIOEL KAAA a@OoU BANETE TO PAYNTO OTIC OXAPEC/PAPLA.
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. EL

AQAIPEZH XYPTAPIOY KAI “2YPOMENOY AIZKOY” (AOAIPOYMENO PAO®I)

XPONOI AMMOOHKEYZHZ INA TPOOIMA MNOY KATAWYXONTAI ZTO xNITI

Zwvn AmoOnkegvong

I Sy s

NQx NA KANETE AMOYY=H ZTON KATAYYKTH

1.

JuvioTdatal va emAéCeTe PuxpoTePn BEpUOKPATia 1] va EVEPYOTIOINCETE TNV TAXEIA PUEN TOUAAXIOTOV TEGTEPIC
WPEC TIPLV APAIPECETE TA TPOPIUA ATIO TNV KATAYun, TPoKEIWEVOU va mapatabei n diatipnon Twv Tpo@ipwy
KATA TN @aon tng améPuénc.

la va kavete amoPuln, amevePyOTTIOINOTE TN CUOKEUN KAl AQAIPECTE TA CUPTAPLA. TOTTOBETNOTE Ta
Karsq)uguéva TPOPIHA O KPUO Xwpo. APriOTE avolXTn TNV moPTa yia va SIEUKOAUVETE TO AlwGIO Tou Trdyou. MNa
va Pnv olauyel vepd otn didpkela tng amoPuéng, 0ag CUVIOTOUUE VA TOTTOBETHOETE £va amoppoPNnTIKG TTavi
OTNV KATW TTAEUPA TOU KATAYUKTN KAl va TO OTPAYYI(ETE TAKTIKA.

KaBapiote To eowTepikd Tou BaAdpou KATaPuKTN KAl OTEYVWOTE TO TIPOOEKTIKA.
EvepyomolAoTE T CUOKEUN Kal TOTTOOETAOTE TTAAL TA TPOPIMA.
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HXOI AEITOYPTIAZ

1. Evw AeiTtoupyei n ouoKeun, gival @UOIOAOYIKOC Evac BOuBo¢ amd To CUUTTIESTH.

M=
=

S,

PUKTIKOU agpiov puéoa 0To KUKAwUa Yu&ng, CUVENWCE TTPOKELTAL YIa

2. To youpyoUpiopa Kat Ta KpoTahiopata Snuoupyobvtat amé tn Siéevon tou [ 5, IE? r‘
puaciohoylkouc Bopufouc.. &G\,‘ !
-

3. Mnopsi va "akovoete" TpI€ipata étav eveEPYOTIOLEITAL I} ATTEVEPYOTIOIEITAL O qf’ © G
OUUTIECTAG: Eival évag QUOIOAOYIKOG BOpU0G TNG KATAOKEUNG TOU TIPOTIOVTOG.

4, Bs%alweeirs OTI Ta PAPIA OTO ECWTEPIKO TNE TOPTAC TOU YPuYEiou, KABWC Kal Ta pd@la Kal Ta cupTdpla oTo
BdaAapo Yuyeiou gival cwoTd TomoBeTNUEVA TIPOKEIPMEVOU VA ATTOPUYETE TMOAvVOUC Kpadaououg.

5. Mnv tomoBeteital yudAhiva Soxeia (pmoukdahia, fala, K.ATL.) o€ Apeon MA@ METAY TOUC, YIA VA amoQUYETE
mBavou kpadaououg.

6. Autn n ouokeun S1aB£TEl CUUTIESTH TTOU AEITOUPYEL e TN BEATIOTN TAXUTNTA TTPOKEIMEVOU VA EAAXIOTOTIOIEL TNV
Katavalwon evépyelac. Mmopei Aoimmov va cupfei o€ oplouéVeC TTEPIMTWOELC (TO KaAokaipt i étav TomoBetnOouv
MEYAAEC TOCGOHTNTEG TPOPIUWY) O CUUTILECTAC VA AUEAOEL TNV TAXUTNTA Kal va KAVEL peyaAuTtepo B6pufio amd 6t
ouvibwc.

2YZTAZEIX ZE NEPINTQXZH MH XPHZHX THXZ ZY2ZKEYHX

& MEPIMTWON N XPHONG TG GUGKEVUNG

Angouyééore TN OUOKEUN amo TNV mmapoxn pevpatog, adetdote Tny, die€aydyete amdPuln (edv xpeldletal) kal
kaBapiote Tnv.

AQNOTE TIC TTOPTEC EAAPPWC AVOLXTEC WOTE VA KUKAOQOPEL aépag evidg Twv Slapopwyv Slapeplopdtwy. Me auto tov
oMo Ba amouyeTe TN Snploupyia HOUXAAG Kal SUCAPECTWY OCHUWV.

Ye mePinTwon S1aKOMAG TNG NAEKTPIKAG MAPOXNG

Kpatnote KAEIOTEG TIC TOPTEC WOTE TA TPOPIUA VA TIAPAUEIVOUV KpUa 000 YiveTal TeploodTEPO. MnVv KATAYUXETE
&avd ta Tpo@Iua mou amoPuxOnkav v HépeL. EAv n Slakomr Tng mapoxng pEVPATOC Eival TTAPATETAMEVN, WTTOPEL va
evepyomolnBei 0 ouvayepPUOC YEVIKAG S1AKOTING (0TA TTPOIOVTA e NAEKTPOVIKO GUGTNUA).
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KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Mpw ekteléoete omoladinote epyacia kaBapiopol ) CUVTAPNONG, APAIPECTE TO PI; and TRy mpilan
amoouVS£0TE TN GUOKEUN ATTé TNV TAPOoX PEVHATOG.

Mnv xpnopomnoleite moté SiaBpwtika mpoiovta. Mnv kaBapilete moté Ta pépn Tou YPuyeiou pe eVPAEKTA VYPA.
Mnv XpnoipomolEite CUOKEVEC KAOAPIGHOU HE ATHO.

Ta koupmia Kat n 006vn tou mivaka eAéyxouv dev mpémnel va kadapi{ovtal pe olvonveupa i mapaywyd tov aAAd
HE OTEYVO Mavi.

KaBapilete kaTtd Kaipol¢ TN GUOKEUH XpNnolpomolwvTag mavi kat SidAupa (e0Tou vePOU Kal oubETEPNC ouaiag
KaBaplopoy, 181kN¢ yia To KaBdpilopa Tou ecwTePIKOU TOou YPuyeiou.

Ma va 6lac@alloTel N oUVEXAC KAl WO TH por Tou vepou amoPuéng, kabapileTe TAKTIKA w
TO E0WTEPLKO TNG OTING ATTOOTPAYYIONG OTO TIOW TOiIXWHA TOU YUYEIOU KOVTA OTO CUPTAPL L
S1aTAPNONG @POUTWV KAl AAXAVIKWV HE TO TTAPEXOUEVO EPYAAEILO. b

AAMMNTHPAZ YYTEIOY

To cUOTNUA PWTIOPOU OTO ECWTEPIKO TOL YPuyeiou xpnolpomolei Auxvieg LED, mapéxovtag KAAUTEPO WTIOUS Ao
TOUC OUMBATIKOUC AQUTITAPES KAl TIOAU XaUNAR KatavaAwon evépyelag. EmkowvwvioTe e TNV Yinpeoia TEXVIKAG
Yrootnpi§ng eav amaiteital avtikatdotaon.

Mpoooyn: To pwc Tou Yuyeiov avdfel dtav avoifel n mépta Tou Yuyeiou.

PAODIA

‘O\a ta cupTdpla, T PAPLA OTIC TTOPTEC KAl TA UTTOAOITTA PAPLA €ival APAIPOUUEVA.

NMOPTA

ANAZTPOOH NOPTAX

Y nueiwon: H katevBuvon avolyuatog TNS mOPTAS Urmopei va alagel . Av n dladikacia autr) &V YiVEL LECW TOU KEVTPOU
eCuTTNPETNONG TTEAATWY, OV KAAUTTITETAL aTTd TNV £yyunon. AKoAouBnoTe Tig odnyiec oTo ke@alalo Eykardotaon.
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €Av...

MoOavécg artieg

NVoel¢

O mivakag eAéyxou
givalt ofnotog,

I cuoKeun dev
Aertoupyel.

To ECWTEPIKS PG BEV :
JavtikataotaBei o Aauntipac.
‘H ouokeun ymopei va Bpioketal
.o€ Aertoupyia On/Stand-
(Evepyomoinon/Avapovn,
‘Ot aitieg Tou MpoPARHATOG

‘auToUL umopei va givat S1dgopeg

AEITOUPYEL.

H Bepuokpacia
OTO ECWTEPLKO TWV
Baldpwv dev gival
OQPKETA XAUNAR.

Yndpyelvepo oT0
KATW UEPOG TOV

To mpo6661o dkpo NG

NG TAToupag TNG

moptag, eivatfeoto.

:ZUVAYEPHOG AVOIKTAG MOPTAG

‘Evepyomoleital étav n moépTa TOU |

gg)uyeiou ri/kat TnG moéPTAG TOU ;
a

To kOKKIvO glkovidlo
A avaBoofrvel kat
gvepyoroleital éva

NXNTIKO orjpa

To KOKKIVO glKoVidlo
A avaBoofrvel,
gvepyoroleital éva

NXNTIKO Orjpa Kal To
elkovidlo &

‘H ouokeun umopei va BpiokeTal
‘o€ hettoupyia On/Stand-By
:(Evepyomnoinon/Avauovn).

‘lowg untdpyet mPOBANua
‘NAEKTPIKAG TpoPodoaiag TnG
{OUOKEUNC.

'H amooTtpdyylon Tou vepol
‘anmoYuéng mapeumodiletal.
Bahapou Yuyeiov.
‘AuTo bev gival eAaTTWUA.
OUOKEUNC, OTO AAOTIXO |

_QVOIKTA yla oAl wpa.

PEVHATOG
:Evepyomoleital 6tav untdpxel

‘uia avénon Bepuokpaciac oTo

‘amevepyornolnBel o ouvayeppog

.Oeppokpaaia yia to mpoidv.

‘Evepyomoinote tn cuokeur mélovtag 1o kouumni On/
:Stand-by (Evepyomoinon/Avapovn). BeBaiwBeite otu:
‘+ Sev untdpyetl SlakoTn PELUATOC,

'+ TO QIC €ival owoTd TomoBeTnUévo otny mpila Kat o
KEVTPIKOG SlakémTng Svo aKgoésKT(bv (edv umdpyxel)
‘Bpioketal otn ocwoTtr Béon (

{EVEPYOTIOINON TNG OUOKEUNC),

NA. EMTPETEL TNV

‘+ Ol CUOKEVEC TIPOOTACIAC TOU OLKIAKOU NAEKTPLKOU

:ovoTn
42.J0.KA

EvSéxeTal va TTpémel va :

By
) z

(BA. «AUoEIg»).

Auté epmodbilel To oxnUaTIond
OUMTTUKVWONG.

AApOU KATAYUKTN TTOPAUEVEL
Zuvayepudc Siakomng
mapatetTapévn SLakoT
PELMATOC TTOU TTIPOKANBNKE aTTO
BdAauo tou kataukTn.

2 NUeiwon: péxpt va

SIAKOTING PEVHATOC, OEV UMTOPEITE
va pUBUIoETE SIAPOPETIKN

BeBawwBeite ott:
-+ Ol TOPTEC KAEIVOLV OWOTE,

onpubd
Nty

KGTOC AEITOUPYOUV ATTOTEAECUATIKA,

_Evepyomolote T ouokeun méfovtac to koupri (1) (BA.

Aettoupyia Evepyomoinon/Avapuovi).

«  ouokeun Sgv gival TomoBeTnUévn KOVTA O€ TTNyN
BepudTnTAC,

lopEvn Beppokpaoia gival KATAAANAR,

o@opia Tou aépa amo TIC ypilieg e€agplopol otn

‘KaBapiote TNV ommf amooTpdyylong Tou VEPOU amoPuéng
{(BA. kepahaio "KaBaplopog kat cuvtipnon").

Mla va amevepyoToINoETE TO NXNTIKO ONKA, KAEIOTE TNV

avolXTH TOPTA TNG CUOKEUNG.

Mptv amevePyoTOINCETE TOV NXNTIKO GUVAYEPUO,

‘ouvioTaTtal va Tpocé€eTe Tn Beppokpaaia mou
‘eppaviCetal otnv 086vn Bepuokpaaciag, Tou

avTioTolxei otnv uPnAdtepn Bepokpacia mou €xel
emteuxOei oTo BANap0 KataPueng katd tn SlapKela

:TN¢ S1aKOTAC PEVATOC. A va ATIEVEQYOTIOINOETE

TOV NXNTIKO CLUVAYEPUO, TATACTE YA Aiyo TO KOUTTI
“Amevepyormoinon nxNTikou cuvaygpuov”.
MeTd TNV mieon Tou Kouumiov, N 08ovn Bepuokpaciag

‘Ba eppavioel AN TNV eMAeyUévn Bepuokpaaia.

Av o0 Bahapog KataPukTn Sev Exel AKOUN PTAOCEL
™ BéATIOTN BepUoKpacia cuvTHPNONC TPOPILWY,

‘umopei va evepyorolnBei o cuvayepudc Bepuokpaaciag
‘Tou BaAdpou kataPukTn (BA. NXNTIKOC cUVAYEPUOG

Bepuokpaociac Baldpouv katapuktn). EAéyEte TNV
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Tiva KAVeTe €Av...

MoOavécg artieg

. EL

NVoei¢

To KOKKIVO
sikovidlo 4 sival
QAVAUMEVO (Xwpig

va avaBooé(r']vsl),
gvepyoTIOLEiTAL

€va NXNTIKO orjua
Kat n o6ovn tou
BaAduou KaTaPuKkTn
avapoofrivel.

 Tuvayeppoc Oeppokpaciac
‘KaTaPpukTn

. Tou BaAdpou KaTaPukTn
:Oeixvel oT1
avTioTolxo Olapépiopa dev

‘oupPel: 6Tav xpnolyomoleital
yla TpWwTN QOoPd, UETA ammo

TPOQIUWV N éTav n mépTa Tov

O ouvayepuog Bepuokpaciag
Bepuokpacia oto
gival n 1davikn. Auto pmopei va

améPuén n/kat kabapioud, étav
Katauyetal peyahn moootnta

To KOKKIVO
eikovidlo & avdpel,
gVEpPYOTIOLEiITAL £VAG
NXNTIKOG cuVaYEPUOG
Kal 1o ypdauua “F’
avafoofrvel otnv
o0ovn.

Zuvayeppog Suchettoupyiag
-0 ouvayeppocg Seixvel Kakn
Aettoupyia evog TEXVIKOU
e€apTnpatoc.

110 va ameVEPYOTIOIOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO,
TTATAOTE Yla Alyo TO KOUMTTi “ATrevepyormoinon nxNTIKoU

ouvayeppou” (n 066vn Bepuokpaciag Oa oTapaTAoEL

‘va ava oogr']va). ‘Otav emteuxBolv ot cuvOrKeg
BENTIOTNG BeppoKkpaciag, oBrVvel auTOpaTA TO KOKKIVO
glkovidlo. Av o cuvayepuog Beppokpaciag Tou Balduou

TOU KaTaukTn ouvexi(el va gival evepyormoinuévog,

‘emKkowvwvrioTe pe éva E€ouciodotnuevo ZEpig.

| ATIEVEPYOTTOINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO, TATAOTE yid
‘Aiyo 1o Koupri “Amevepyomoinon nXNTikou ouvaygpuou”.

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

YMNOZTHPI=H

Y& mepimtwon mPoBANUATWY A&lToupyiac, EMKOIVWVHOTE UE
€va KEVTPO TEXVIKAG UTTooTPIENG TNG Franke.

[OTE PNV XPNOIUOTIOLEITE TIG UTTNPECIEG PN
€€0UCI0SOTNUEVWV TEXVIKWV.

Awote Ta e§AG oToIXEiQ:

- TUTTOC OPAAPATOC

- MOVTENO OUOKEUNC (€i00C/KwSIKOC)
- CEIPLAKOC aplOudC (S.N.).

CEMlcoz @

‘Otav emkowvwveite pe 1o Kévtpo
Y£pPig, avagpépete TOUC KWOIKOUC
TTOU avaypda@ovTal oTnVv mMvakida
avayvwplong Tou TIPOTOVTO¢ 0aG.
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GHID DE UTILIZARE

PREZENTARE GENERALA

INFORMATII GENERALE

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sa ramana in pozitia
curenta, cu exceptia cazului in care se ofera indicatii
diferite in acest sens in ghidul de referinta rapida. Sistemul
de iluminare din interiorul compartimentului frigider
utilizeaza un bec cu LED-uri, care permite o iluminare mai
buna decat becurile traditionale, precum si un consum de
energie foarte redus.

PANOUL DE COMANDA

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte
ca aparatul sa fie dus la depozitul de deseuri, pentru

a evita blocarea copiilor sau animalelor de casa in
interiorul aparatului.

7. 1. 2

VENTILATOR
Ventilatorul imbunatateste distribuirea temperaturii
in interiorul produselor, permitand o conservare mai
buna a alimentelor depozitate si reducerea umiditatii
excesive. Ventilatorul este pornit in mod implicit. Puteti
orni/opri ventilatorul apasand timp de 3 secunde pe
utoanele Fast Freeze (Congelare rapida) L&l si Freezer
(Congelator) LE]. Lumina afisajului va clipi si va fi emis un
semnal acustic dacd ventilatorul este OPRIT sau lumina
afisajului va clipi si vor fi emise doua semnale acustice
daca ventilatorul este PORNIT. Daca temperatura
ambianta depdseste 27°C sau daca sunt picaturi de apa
pe rafturile din sticla, este esential ca ventilatorul sa fie
pornit pentru a asigura pdstrarea corecta a alimentelor.
Dezactivarea ventilatorului permite optimizarea
consumului de energie.

Notd: ventilatorul reporneste automat dupa o intrerupere a
alimentarii cu curent sau dupa oprirea aparatului. Nu blocati cu
alimente zona de admisie a aerului.

AFISAJUL TEMPERATURII

Pe afisaj pot apdrea alternativ temperatura
compartimentului frigider (cuprinsa intre 2 °Csi 8 ° C)
sau temperatura compartimentului congelator (cuprinsa
intre -16 °C si -24 °Q).

TEMPERATURA COMPARTIMENTRULUI FRIGIDER
Puteti seta o temperatura diferita a aparatului apasand
butonul [E1.

DEZACTIVAREA ALARMEI SONORE

Pentru a dezactiva alarma sonord, apasati scurt pe
butonul [A .

1. Afisajul temperaturii
2. Temperatura din congelator

3. Fast freeze (Congelare rapida) -
Pornire/standby

4. Dezactivarea alarmei sonore
5

. Indicator alarma de intrerupere
prelungita a curentului

6. Fast cool (Racire rapida) -
Vacation (Mod Vacanta)

7. Temperatura frigiderului

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL CONGELATOR
Puteti seta o temperatura diferita a aparatului apasand
butonul (1.

FREEZER

FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Apasati pe butonul L2 cu 24 de ore inainte de a
introduce cantitati mari de alimente pe care doriti sa

le congelati in zona de congelare. Cand functia este
activatd, pictograma se aprinde. Functia se dezactiveaza
automat dupa 48 de ore sau oute’;i dezactiva manual
dacad apasati din nou butonul [:7].

FAST COOL (RACIRE RAPIDA)

B pasaéi pe butonul L inainte de a introduce o cantitate
mare de alimente proaspete in compartimentul frigider.
Cand functia este activatd, pictograma se aprinde.
Functia se dezactiveaza automat dupa 6 ore sau o puteti
dezactiva manual daca apdsati din nou butonul.

23sec VACATION (MOD VACANTA)

Pute}i utiliza aceasta functie in cazul unei absente
indelungate. Pentru a activa functia, apasati pe tasta
timp de 3 secunde. Pe afisaj va aparea temperatura
compartimentului frigider (+12 °C) si se va aprinde
pictograma . Dupa activarea functiei, scoateti alimentele
din compartimentul frigider si tineti ambele usi inchise

- frigiderul va mentine o temperaturd adecvata pentru a
preveni aparitia mirosurilor neplacute. Cu toate acestea,
congelatorul ramane la temperatura setatd. Pentru a
dezactiva functia, apasati butonul 2] timp de 3 secunde.

Pentru a evita cresterea volumului de resturi alimentare, consultati setarea si

perioada de depozitare recomandate in capitolul FUNCTIONARE
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FUNCTIONARE

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin douad ore inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul
la reteaua de alimentare cu energie electricd; acesta incepe sa functioneze automat. Temperaturile ideale de
depozitare a alimentelor sunt presetate din fabrica.

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana cand se atinge temperatura adecvata de
pastrare a alimentelor pentru un aparat incarcat normal. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca alarma de
temperaturad a intervenit: apasati pe buton pentru a opri alarmele sonore.

COMPARTIMENTUL FRIGIDER SI DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Compartimentul fri?ider permite pdstrarea alimentelor proaspete si a bauturilor. Compartimentul frigider
se dezgheatd complet automat. Prezenta ocazionala a picaturilor de apa pe peretele interior posterior al
compartimentului indica faza de dezghetare automata. Apa rezultata din dezghetare este condusa intr-un canal de
scurgere, apoi este colectata intr-un recipient, din care se evapora.

Notd: temperatura ambianta, frecventa cu care se deschid usile si pozitia aparatului pot influenta temperaturile interne in

cele doua compartimente. Setati temperaturile in functie de acesti factori. Intr-un mediu cu umiditate foarte ridicata, in
compartimentul frigider se poate produce condens, mai ales pe rafturile de sticla. In acest caz, se recomandd sa acoperiti
recipientele care contin lichide (de ex. 0 oala cu supad), sa ambalati alimentele cu continut ridicat de apa (de ex. legumele) si sa
porniti ventilatorul (daca exista). Toate sertarele, rafturile de pe usi si rafturile pot fi scoase.

CIRCULATIA AERULUI

Circulatia aerului permite o mai buna distribuire a temperaturilor in interiorul compartimentelor si, prin urmare, o
mai buna conservare a alimentelor si reducerea umiditatii excesive. Nu blocati zona de ventilare.

SISTEMUL DE ILUMINAT (iN FUNCTIE DE MODEL)

- Acest produs contine 4 surse de lumind laterale cu eficientd energeticd din clasa A si o sursd de
“lumina in partea de sus cu eficientd energeticd din clasa G

MODUL DE DEPOZITARE AL ALIMENTELOR PROASPETE S| AL BAUTURILOR

Alimentele care produc o cantitate mare de gaz etilenic (mere, caise, pere, piersici, avocado, smochine, prune, afine,
pepeni, fasole) si cele care sunt sensibile la acest gaz, precum fructele, legumele si salata, trebuie sa fie separate
intotdeauna sau ambalate pentru a nu se reduce durata de depozitare; de exemplu, nu depozitati rosii impreuna cu
kiwi sau varza. Nu apropiati alimentele prea mult unele de celelalte, pentru a permite circularea corespunzatoare

a aerului. Folositi recipiente din plastic reciclabil, metal, aluminiu si sticla, precum si folie transparenta pentru a
ambala alimentele.

Daca aveti o cantitate mica de alimente de pastrat in frigider, va recomandam sa folositi rafturile de deasupra
sertarului pentru fructe si legume, avand in vedere cd aceasta este zona cea mai rece din compartiment. Pentru
lichidele si alimentele care degajeaza miros sau pot prinde miros sau gust, folositi doar recipiente cu capac sau
acoperiti-le. Pentru a evita rasturnarea sticlelor, folositi suportul pentru sticle (disponibil doar la anumite modele).

COMPARTIMENT 0 °C / ZONA RECE

Sertarul este proiectat special pentru a mentine o temperatura scazuta in scopul pastrarii alimentelor in stare
proaspata mai mult timp (de exemplu, paste proaspete, smantana, sos pesto/salsa, preparate facute in casa, crema
de patiserie, budinca, crema de branza, mezeluri, deserturi, carne si peste).

Temperatura interioara a sertarului este cuprinsa intre +3 °C si -2 °C. Pentru functionarea corecta a sertarului, este
necesar ca optiunea mod Vacation (Vacanta) sa nu fie selectata.
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Legenda

CT ZONA TEMPERATURA
V=V—v—VV\ Recomandata pentru depozitarea fructelor
tropicale, conservelor, bauturilor, oualor,
sosurilor, muraturilor, untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea branzei,
laptelui, alimentelor de consum zilnic,
— delicateselor, iaurtului

— ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea
mezelurilor, deserturilor, carnii si pestelui

% SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME
Z

COMPARTIMENTUL CONGELATOR SI DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Compartimentul congelator permite depozitarea alimentelor congelate si congelarea alimentelor proaspete
o perioada indelungata de timp. Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelatd in 24 de ore este indicata
pe placuta cu date tehnice. Asezati alimentele proaspete in zona de congelare din interiorul compartimentului
congelator, lasand spa}iu suficient in jurul pachetelor pentru a permite libera circula}ie a aerului. Se recomanda sa
nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat partial. Este important sa ambalati alimentele astfel incat sa se
evite patrunderea apei, a umezelii sau a condensului.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

1. Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se recomanda setarea unei temperaturi mai_
scazute sau activarea functiei Congelare rapida/Racire rapida timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi
durata de conservare a alimentelor in timpul fazei de decongelare.

2. Pentru a dezgheta compartimentul, scoateti aparatul din priza si scoateti sertarele. Lasati usa deschisa pentru
a permite topirea ghetil. Pentru ca apa sa nu se scurga in timpul dezghetarii, se recomanda sa asezati o carpa
absorbanta in partea inferioara a compartimentului congelator si sa o stoarceti din cand in cand.

3. Curatati si uscati cu grija interiorul compartimentului congelator.

4. Reporniti aparatul si introduceti alimentele.

gantita;c]ea de alimente proaspete care poate fi congelata intr-un anumit interval de timp este indicata pe placuta cu
ate tehnice.

Limitele de incdrcare sunt determinate de cosuri, clapete, sertare, rafturi etc. Asigurati-va ca aceste componente se
pot inchide in continuare cu usurinta dupa incarcare.

Legenda
- SERTARELE CONGELATORULUI
— SERTAR ZONA CONGELARE
— (Zona de racire maxima)
Recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite

CUBURI DE GHEATA

Umpleti tava pentru gheata 2/3 cu apa si asezati-o inapoi in compartimentul congelator. Nu folositi in niciun caz
obiecte tdioase sau ascutite pentru a scoate gheata.

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afara pana la capat, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a beneficia de mai mult spatiu,
compartimentul congelator poate fi utilizat fara sertare. Verificati daca usa este inchisa corespunzator dupa ce ati
asezat alimentele inapoi pe gratar/rafturi.
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DEMONTAREA SERTARULUI SI A ,SLIDING TRAY” (RAFT DETASABIL)

PERIOADA DE DEPOZITARE PENTRU ALIMENTELE CONGELATE LA DOMICILIU

Zona de depozitare

Jo &g Fs

CUM SE DEZGHEATA COMPARTIMENTUL CONGELATOR

1.

Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se recomanda setarea unei temperaturi mai
scazute sau activarea func’gl_el Racire rapida timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi durata de conservare
a alimentelor in timpul fazei de decongelare.

Pentru a dezgheta compartimentul, opriti aparatul si scoateti sertarele. Amplasati alimentele congelate intr-
un loc racoros. Lasati usa gie§ch|sa pentru a permite topirea ghetii. Pentru ca apa sa nu se scurgd in timpul )
dezghetarii, se recomanda sa asezati o carpa absorbantad in partea inferioara a compartimentului congelator si
sa o stoarceti din cand in cand.

Curatati si uscati cu grija interiorul compartimentului congelator.

Reporniti aparatul si introduceti alimentele.
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SUNETE EMISE LA FUNCTIONARE

1. In timpul functionarii produsului, un sunet generat de compresor este normal.

2. Sunetele precum galgaitul si trosnitul sunt generate de trecerea agentului r
frigorific in interiorul circuitului de racire, prin urmare, sunt zgomote normale. & g
G\" -5
Ny
3. Este posibil sa ,auziti” scartaituri la activarea sau dezactivarea compresorului: Z£'© oy
este un sunet normal generat de structura produsului. \
%"

4. Verificati daca rafturile de pe usa frigiderului, rafturile si sertarele din compartimentul frigider sunt fixate si
asezate in mod corespunzator pentru a evita eventuale vibratii.

5. Nu asezati recipiente din sticla (sticle, borcane etc.) in contact direct unele cu altele, pentru a evita vibratiile.

6. Acest aparat este echlpat CuU un compresor, care funct;loneaza la o viteza optima pentru a reduce la minimum
consumul de energie. In anumite situatii (in timpul verii sau daca sunt introduse cantitati mari de alimente), se
poate intampla ca viteza compresorului sa creasca si, prin urmare, acesta sa fie mai zgomotos decat de obicei.

RECOMANDARI IiN CAZUL NEUTILIZARII APARATULUI

in cazul neutilizarii aparatului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica, goliti-l, dezghetati-l (daca este necesar) si curatati-|.

Lasati usile intredeschise pentru a permite aerului si circule in interiorul compartimentelor. Astfel evitati formarea
mucegalulw si aparitia mirosurilor neplacute.

In cazul intreruperii alimentarii cu energie electrica

Tineti inchise usile pentru ca alimentele sa ramana reci cat mai mult timp posibil. Nu congelati din nou alimentele
care s-au dez?he’;at parii'lal Daca pana de curent se prelungeste, este pOSIEH sa se activeze si alarma de intrerupere
a curentului (la produsele cu componente electronice).
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CURATAREA SI INTRETINEREA

inainte de a efectua orice operatie de curatare sau de intretinere, scoateti aparatul din priza sau deconectati

alimentarea cu energie electrica.

Fly fglosi i niciodata substante abrazive. Nu curatati niciodata cu lichide inflamabile componentele
rigiderului.

Nu utilizati aparate de curatat cu aburi.

Futoanele si afisajul panoului de comanda nu trebuie sa fie curatate cu substante alcoolice sau derivate, ci cu o
aveta uscata.

Curatati aparatul din cand in cand cu o laveta si o solutie de apa calda si agenti de curdtare neutri speciali pentru
curatarea interiorului frigiderului.

Pentru a asigura scurgerea constanta si corecta a apei rezultate din dezghetare, curatati
periodic interiorul canalului de scurgere, situat pe peretele posterior al compartimentului
frigider, langa sertarul pentru fructe si legume, folosind ustensila din dotare.

BECUL DIN INTERIORUL FRIGIDERULUI

Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului frigider utilizeaza un bec cu LED-uri, care permite o iluminare
mai buna decat becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus. Contactati Serviciul de
Asistenta Tehnica daca aveti nevoie de un bec de schimb.

Important: Becul din compartimentul frigider se aprinde cand se deschide usa frigiderului.

RAFTURI

Toate sertarele, rafturile de pe usi si rafturile pot fi scoase.

USA

REVERSIBILITATEA USII

Nota: Directia de deschidere a usii poate fi modificatd. Daca operatia nu este efectuatd de reprezentantii serviciului de
asistentd tehnica post-vanzare, aceasta nu este acoperitd de garantie. Respectati instructiunile din capitolul Instalare.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie sa faceti
daca...

Motive posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Este posibil ca aparatul sa fie in
modul Pornire/Stand-by.

‘Este posibil sa existe o problema

la sursa de alimentare a

aparatului.

Becul din interior nu
functioneaza.

_Este posibil sé fie necesara
‘inlocuirea becului.

_Este posibil ca aparatul sa fie in
‘modul Pornire/Stand-by.

Temperatura

din interiorul
compartimentelor
nu este suficient de
scazuta.

Pot exista diverse cauze (a se
‘vedea ,Solutii”).

Exista apa in
partea inferioara a
compartimentului
frigider.

VScur%erea apei de dezghetare
este

locata.

Marginea din fata a
aparatului, la garnitura
de protectie a usii,
este fierbinte.

‘Aceasta nu este o defectiune.
‘Acest lucru impiedica formarea

condensului.

Pictograma rosie &

clipeste si este emis un.

semnal sonor

‘Alarma de usa deschisa

Aceasta se activeaza cand usa
compartimentului frigider si/sau
a compartimentului congelator
ramane deschisa o perioada
lunga de timp.

Pictograma rosie 4
clipeste, este emis un
semnal sonor si apare
pictograma .

:Alarma de intrerupere a
-curentului
Aceasta se activeaza atunci

cand alimentarea cu energie
electrica este intrerupta un

‘timp indelungat, lucru care

poate determina o crestere a
temperaturii in compartimentul

.congelator.
‘Nota: pana cand nu este

dezactivata alarma de intrerupere

‘a curentului, nu puteti seta o alta

.Efectuati urmatoarele verificari:
i+ usile se inchid corect;

Porniti aparatul apasand pe butonul Pornire/Stand-by.
Efectuati urmatoarele verificari:

-+ alimentarea cu energie nu este intrerupta;

- stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul
bipolar de la retea (daca intra in dotare) este in pozitia

_corectad (adica permite alimentarea aparatului); '
.« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice

sunt eficiente;
. cablul de alimentare nu este deteriorat.

‘Modele cu becuri LED: contactati Serviciul de Asistenta
‘Tehnica autorizat.

« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de
caldura;

- temperatura setata este adecvata;
cwcula}la aerului prin grilajele de aerisire de la baza

ui nu este obstructionata.

‘Curatati orificiul de scurgere a apei rezultate din
‘dezg e11'are (consultati capitolul ,Intretinerea si curatarea

aparatului”).

‘Pentru a dezactiva semnalul sonor, inchideti usa
‘deschisa a aparatului.

ginainte de a dezactiva semnalul sonor, se recomanda sa
‘acordati atentie temperaturii indicate pe afisajul aferent,
valoare corespunzatoare celei mai inalte temperaturi

atinse de compartimentul congelator in timpul penei de

‘curent. Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati scurt
‘pe butonul ,Oprire alarma sonora”.

Dupa apasarea butonului, pe afisajul temperaturii
va aparea din nou valoarea setata. In cazul in care

:compartimentul congelator nu a ajuns inca la
‘temperatura optima pentru conservarea alimentelor,

alarma de temperatura din compartimentul congelator
s-ar putea activa (consultati Alarma de temperatura din

-.compartimentul congelator). Verificati starea alimentelor
‘Tnainte de a le consuma.
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Ce trebuie sa faceti
daca...

Motive posibile

Solutii

Pictograma rosie 4.  :Alarma de temperatura

este aprinsa (constant), compartiment congelator
este emis un semnal Alarma de temperatura din
sonor, iar afisajul compartimentul congelator
temperaturii din indica faptul cd acesta nu a
congelator clipeste.  atins temperatura optima.
Aceasta situatie poate aparea:
atunci cand folositi aparatul
pentru prima data, dupa
decongelare si/sau curatare,
atunci cand congelati cantitati
mari de alimente sau cand usa
congelatorului nu se inchide
. COmMplet.

Pictograma rosie ‘&
se aprinde, este emis
un semnal sonor, iar
litera ,F” clipeste pe

‘Alarma indica o defectiune la o
.componenta tehnica.

Contactati telefonic Serviciul de Asistentd Tehnica
‘autorizat. Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati
‘scurt pe butonul ,Oprire alarma sonora”.

Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati scurt pe

butonul ,Oprire alarma sonord” (afisajul temperaturii

nu va mai clipi). Cand se ating conditiile optime de _
temperatura, pictograma rosie se va stinge automat. In
cazul in care alarma de temperatura din compartimentul
congelator nu se dezactiveaza, contactati serviciul de
asistenta tehnica autorizat.

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

ASISTENTA

In cazul unor probleme de functionare, contactati un
Centru tehnic de service Franke.

Nu apelati niciodata la tehnicieni neautorizati.
Specificati:

- tipul defectiunii

- modelul aparatului (art./Cod)

- numarul de serie (N.S.).

CEMlcos @

Cand contactati centrul nostru
de service, vd rugam sa precizati
codurile specificate pe pldacuta cu
date de identificare a produsului
dumneavoastra.
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KULLANICI KILAVUZU

GENEL BAKIS

GENEL BiLGILER

Bu hizh kilavuzda aksi belirtilmedikce, cekmeceler,
sepetler ve raflar bulunduklari yerde kalmahdir.
So?utucu bolmesinin icindeki i1sik sisteminde,
geleneksel ampullere gore daha iyi aydinlatma ve ¢ok
dusuk enerji tuketimi saglayan LED lamba kullaniimistir.

KONTROL PANELI

iMHA (ELDEN CIKARMA) iSLEMi,

Cocuklarin ya da hayvanlarin icerisinde sikisip kalmasini
onlemek icin, atik depolama sahasina atilmasindan 6nce
sogutma cihazinin kapilari ve kapaklar sokilmelidir.

FAN

Fan, Griintn icindeki sicaklik dagilimini iyilestirerek,

saklanan yiyeceklerin daha iyi korunmasini ve fazla

nemin azalmasini saglar. Varslan olarak, fan aciktir.
E

Fast Freeze (Hizli Dondurma) & ve Dondurucu
diigmelerine 3 saniye basarak fani acip kapatabilirsiniz.
Fan KAPALI ise ekran |§|§|2/an|p soner ve sesli sinyal

bir kez etkinlestirilir veya fan ACIK ise ekran 15191

yanip soner ve sesli sinyal iki kez etkinlestirilir. Ortam
sicakhgi 27°C'den fazla ise veya cam raflarin Gizerinde su
damlaciklari varsa, Eldalarm diizgilin sekilde muhafaza
edilmesini saglamak Gizere fanin devreye alinmasi
gerekmektedir. Fanin devre disi birakilmasi, enerji
tiketiminin optimize edilmesini saglar.

Not: bir elektrik kesintisi sonrasinda ya da cihazin
kapatiimasindan sonra, fan otomatik olarak yeniden calismaya
baslar. Hava giris alaninin 6nUnu yiyeceklerle kapatmayin.

SICAKLIK EKRANI

Sogutucu bolme smakh?l (2°Cile 8 °C arasinda) veya
dondurucu bolme sicakligi (-16 °Ciile -24 °C arasinda),
ekranda sirayla gosterilebilir.

SOGUTUCU BOLME SICAKLIGI
digmesine basarak cihazda farkli bir sicaklik

uuuuuu

ayarlamak miumkuindr.

SESLi ALARMIN KAPATILMASI
Sesli alarmi kapatmak icin, diigmesine kisaca basin.

Sicaklik Ekrani
Dondurucu sicakhigi

Fast freeze (Hizli dondurma) -
Acik/beklemede

Sesli alarmin kapatilmasi
Elektrik kesintisi alarminin
gostergesi

Fast cool (Hizli sogutma) -
Vacation (Tatil)

7. Sogutucu bélme sicakhgi

whn e

b

o

DONDURUCU BOLMESi SICAKLIGI
diigmesine basarak cihazda farkli bir sicaklik
dyarlamak mimkiindir.

FAST FREEZE (HIZLI DONDURMA)

Cok miktarda yiyecegi dondurmak-igin dondurucu bdlge
icerisine koymadan 24 saat 6nce, 2 digmesine saniye
sureyle basin. Islev agildiginda, simge yanar. Islev 48
saat sonra otomatik olarak veya (2] diigmesine tekrar
basilarak manuel olarak kapanir.

HIZLI SOGUTMA
(0]

miktarda taze yiyecegi sogutucu bolmesine
koymadan saat 6nce, Jigmesine basin. Islev
acildiginda, simge yanar. Islev 6 saat sonra otomatik
olarak veya diigmeye tekrar basilarak manuel olarak
kapanir.

23sec TATIL

Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz, bu islevi
kullanabilirsiniz. Islevi agmak icin L2 diigmesine 3 saniye
boyunca basin. Ekranda sogutucu bélmesinin sicakhgi
(+12°C) gosterilir ve simge yanar. Islevi etkinlestirdikten
sonra, Kiyecekleri sogutucu bolmesinden ve her iki
kapiyi kapal tutun - buzdolabi, kokularin olusmasini
onlemek icin uygun bir sicaklhigi muhafaza edecektir.
Diger taraftan dondurucu, ayarlanan sicaklikta kalir.
Islevi kapatmak icin, LZ! dligmesine

3 saniye basin.

Yiyecek israfinin artmasini dnlemek icin, CALISMA boliminde tavsiye edilen

ayara ve Saklama Slresine basvurun
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CALISMA
ILK KULLANIM

Cihazi gli¢ kaynagina baglamadan 6nce, montajdan sonra en az iki saat bekleyin. Cihazi gui¢ kaynagina baglayin;
cihaz, otomatik olarak calismaya baslar. Yiyecekler icin ideal saklama sicakliklari, fabrikada 6nceden ayarlanmistir.
Cihazi actiktan sonra, normal dolu bir cihaz icin dogru saklama sicakligina ulasmak lizere 4-6 saat beklemeniz
gerekir. Sesli sinyal duyulursa, bu, sicaklik alarminin midahale ettigi anlamina gelir: sesli alarmlari kapatmak icin
digmeye basin.

SOGUTUCU BOLMESI VE GIDA SAKLAMA

Sogutucu bolmesi, taze gidalarin ve iceceklerin depolanmasini saglar. Sogutucu bélmesinin buzu tamamen
otomatik olarak ¢cozdurulir. I¢ kissmda bolmenin arka duvarinda zaman zaman gorilen birkag damla su, otomatik
buz ¢c6zme asamasinin gostergesidir. Buz ¢c6zmeyle ortaya cikan su bir tahliye deligine yonlendirilir ve bir kapta
toplanir, buradan da buharlasir.

Not: ortam sicakligi, kapilarin ne siklikta agildigi ve cihazin konumu, iki bélmedeki i¢ sicakliklar etkileyebilir. Sicakliklar, bu
faktorlere bagl olarak ayarlayin. Cok nemli kosullarda, sogutucu bélmesinde, 6zellikle cam raflarda yogusma suyu olusabilir. Bu
durumda, siviiceren kaplarin kapagini kapatmaniz (6rn. saklama kabi), su icerigi yiksek gidalari ambalajlamaniz (6rn. sebzeler)
ve varsa fani calistirmaniz énerilir. TUm cekmeceler, kapi raflari ve raflar cikarilabilirdir.

HAVA DOLASIMI

Dolasim havasi, sicakliklarin bolmelerin icinde daha iyi dagitilmasini ve dolayisiyla gidalarin daha iyi saklanmasini ve
fazla nemin azaltilmasini saglar. Havalandirma alaninin 6ntini kapatmayin.

AYDINLATMA SiSTEMi (MODELE BAGLI OLARAK)

Bu (iriin, enerji verimliligi sinifi A olan 4 yanal isik kaynagi ve enerji sinifi G olan bir Ust iyi 151k
- kaynagdi icerir

TAZE GIDA VE iCECEKLERIN SAKLANMASI

Bilylik miktarda etilen gazi yayan (elma, kayisi, armut, seftali, avokado, incir, kuru erik, yaban mersini, kavun, fasulye)
veya meyve, sebze ve salata gibi bu gaza karsi duyarli olan gidalar, saklama dmirlerinin kisalmamasi icin daima
ayrilmali veya paketlenmelidir; 6rnegin, domateslerle kivi veya lahanayi birlikte depolamayin. Yeterli hava dolagimi
saglama icin, gidalari birbirine ¢cok yakin olacak sekilde saklamayin. Geri donustuirulebilir plastik, metal, aliminyum
ve cam kaplar ve gidalari sarmak icin strec film kullanin.
Buzdolabinda saklamaniz gereken gida miktari az ise, bolmenin en soguk bolgesi oldugundan, sebzeligin Gstindeki
raflari kullanmanizi 6neririz. Koku Yayabilecek veya koku veya lezzet karismasi nedeniyle bozulabilecek sivilar ve
Eldalar icin daima kapali kaplar kullanin veya tzerlerini kapatin. Siselerin devrilmesini dnlemek icin, sise tutucusu
ullanabilirsiniz (secilen modellerde mevcuttur).

0°C BOLMESIi / SOGUK BOLME

Cekmece (0rnegin taze makarna, eksi krema, pesto/salsa, evde yapilan ve hazirlanan yiyecekler, pasta kremasi,
pudingt; krem peynir, soguk s6gus et, tatlilar, et ve balik gibi) taze yiyecekleri daha uzun sire saklamak amaciyla
duslk bir sicakligi korumak Uizere 6zel olarak tasarlanmistir.

Cekmecenin ic sicakhgi, +3 °C ve -2 °C arasindadir. Cekmecenin dogru calismasi icin, Vacation (Tatil) modu
secenedinin secilmemis olmasi gereklidir.
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Lejant

CT SICAKLIK BOLGESI
VvV Tropikal meyve, teneke kutu, icecek,
yumurta, sos, tursu, tereyagi ve recellerin
saklanmasi icin onerilir

SOGUTMA BOLGESI
Peynir, sut, glinlik gida, sarkiteri ve
yogurdun saklanmasi icin onerilir

s — EN SOGUK ALAN
Soguk s6gus et, tath, et ve baligin
saklanmasi icin onerilir

%///% SEBZE-MEYVE CEKMECESI

DONDURUCU BOLMESI GIDA SAKLAMA ALANI

Dondurucu bélmesi ElEER ,donmus gidalarin uzun sireli saklanmasina ve taze gidanin dondurulmasina imkan

tanir. 24 saatte dondurulabilecek taze gida miktari, bilgi levhasinda yazilmistir. Taze Eldayl, dondurucu bélmesinin
icindeki dondurma alanina yerlestirin ve havanin serbestce dolasabilmesini saglamak lizere gida paketlerinin
etrafinda yeterli boslugu birakin. Kismen buzu ¢6zdirtlmus olan gidalari yeniden dondurmamaniz énerilir. Gidalarin
su, nem veya yogusma suyu girisini onleyecek bir sekilde paketlenmesi 6nemlidir.

TAZE GIDALARIN DONDURULMASI

1. Buz ¢6zme asamasinda yiyeceklerin korunma siiresini uzatmak icin, dondurucu bélmesindeki yiyecekleri
citkarmadan en az dort saat once sicakhgin disirilmesi veya Fast Freeze/Fast Cool (Hizli Dondurma/Hizli
Sogutma) islevinin acilmasi dnerilir.

2. Buz¢ozdirmek icin, cihazin fisini cekin ve cekmecelerini ¢ikarin. Buzlarin erimesi icin kapiyr acik birakin. Buz
¢6zdiirme islemi sirasinda suyun disari cikmasini 6nlemek icin, dondurucu bdlmesinin altina emici bir bez
yerlestirilmesi ve dlizenli olarak suyunun sikilmasi onerilir.

3. Dondurucu bélmesinin icini temizleyin ve dikkatlice kurulayin.
4. Cihaziyeniden acin ve gidalari tekrar cihazin icerisine yerlestirin.

Belirli bir slire icerisinde dondurulabilecek taze yiyeceklerin miktari, bilgi etiketinde (r;ésterilmigtir.
Yuk limitleri sepetler, kanatlar, cekmeceler, raflar vb. tarafindan belirlenir. Bu bilesenlerin, yiyecekler yerlestirildikten
sonra da kolayca kapanabildiklerinden emin olun.

Lejant
- DONDURUCU CEKMECELERI
— DONDURMA BOLGESiI CEKMECESI
e (Maksimum sogutma bolgesi)
Taze/pisirilmis yiyeceklerin dondurulmasi
icin onerilir

BUZ KUPLERI

Buz kalibinin 2/3'linu su ile doldurun ve tekrar dondurucu bélmesine yerlestirin. Buzu ¢ikarmak icin hicbir zaman
keskin veya sivri nesneler kullanmayin.

CEKMECELERIN SOKULMESI

Cekmeceleri mumkun oldugunca disari cekin, yukari kaldirin ve cikartin. Hacmi artirmak icin, dondurucu bélmesi
cekmeceler olmadan kullanilabilir. Gidayi tekrar 1zgara/rafin lizerine yerlestirdikten sonra kapinin diizglin
kapatildigindan emin olun.
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CEKMECENIN VE "KAYAR TEPSiNIiN" (CIKARILABILIR RAF) CIKARILMASI

———————— )
——— ||
—————— ‘
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1 1 2

EVDE DONDURULMUS GIDALAR iCiN SAKLAMA SURELERI

Saklama Alani

N
Jo g &

DONDURUCU BOLMESINiN BUZUNUN C6ZDURULMESI

1.

2.

Buz ¢6zme asamasinda yiyeceklerin korunma siiresini uzatmak icin, dondurucu bélmesindeki yiyecekleri
¢ikarmadan en az dort saat 6nce sicakligin disiriilmesi veya Fast Cool (Hizl Sogutma) islevinin agilmasi 6nerilir.

Buz ¢o6zdiirmek icin, cihazi kapatin ve cekmecelerini ¢cikarin. Dondurulmus gidalari soguk bir yere yerlestirin.
Buzlarin erimesi icin kap?/l acik birakin. Buz ¢ézdirme islemi sirasinda suyun disari ¢cikmasini dnlemek icin,
dondurucu bdlmesinin altina emici bir bez yerlestirilmesi ve diizenli olarak suyunun sikilmasi 6nerilir.

Dondurucu bélmesinin icini temizleyin ve dikkatlice kurulayin.
Cihazi yeniden agin ve gidalari tekrar cihazin igerisine yerlestirin.
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ISLEVSEL SESLER

1. Uriin calisirken kompresérden vizilti sesi duyulmasi normaldir.

M=
5

duyulur; bunlar normal seslerdir.

2. Sogutma devresinden sogutucu gaz gecerken su sesleri ve catirti sesleri | [ r
& : N
oo i
4 G

: o e
3. Kompresor devreye girer ve devreden cikarken gicirti sesleri "duyulabilir": bu, é o Oag

Uriin yapisindan kaynaklanan normal bir sestir. \
R
%

4. Olasi titresimleri dnlemek icin, buzdolabi kapisinin i¢ kismindaki balkon raflarin, sogutucu bolmesindeki raflarin
ve cekmecelerin takili ve dogru konumlandiriimis olduklarini kontrol edin.
Titresim olusmamasi icin, cam kaplari (siseler, kavanozlar vs.) birbirlerine dogrudan temas ettirmeyin.

Bu cihaz, enerji tiketimini en aza indirmek iéin optimum hizda calisan bir kompresor ile donatiimistir.
Dolayisiyla, bazi durumlarda (yaz mevsiminde veya cok fazla miktarda yiyecek yerlestirilirse) kompresoriin hizi
artabilir ve bu nedenle normalden daha gurdltalu calisabilir.

owm

CiHAZIN KULLANILMAYACAGI SURELER iCiN TAVSIYE

Cihazin kullanilmamasi durumunda

Cihazin gli¢ kaynagdi ile olan baglantisini kesin, bosaltin, buzunu ¢6zdiirlin (gerekirse) ve temizleyin.

Bolmelerin arasinda hava dolasimini saglamak Uzere, kapilari hafif aralik tutun. Bunu yaparak, kif ve koti koku
olusumunu 6nlemis olursunuz.

Gii¢ beslemesinin kesintiye ugramasi durumunda

Kapilari kapal tutun; béylece gidalar, miimkin oldugunca uzun bir siire boKunca soguk durumda kalir. Kismen
buzu ¢ézdurilmis olan gidalari yeniden dondurmayin. Uzun sireli bir gli¢ kesintisi durumunda, karartma alarmi da
etkinlesebilir (elektronik tGrinlerde).

48



— " TR
TEMIZLiK VE BAKIM

Herhangi bir temizlik veya bakim isleminden 6nce, cihazin sebeke baglantisini kesin veya cihazi elektrikli gili¢
kaynagi(mdan ayirin.

Kesinlikle asindiricilari kullanmayin. Buzdolabi parcalarini kesinlikle yanici sivilarla temizlemeyin.

Buharli temizleyiciler kullanmayin.

Diigmeler ve kontrol paneli ekrani, alkol veya alkol tiirevi maddelerle degil, kuru bir bezle temizlenmelidir.

Cihazi, 6zellikle buzdolabinin i¢ kisimlarini temizlemeye yonelik sicak su ve nétr temizlik maddeleri ¢ozeltisi ve bir
bez ile ara sira temizleyin.

Buz ¢6zme sonucu olusan suyun sirekli ve dogru akisini sa?lamak icin, sogutucu boélmesinin w
arka duvarinda sebze-meyve ¢ekmecesinin yakinindaki tahliye deliginin icini size verilen aragla 1
dizenli olarak temizleyin. ¥

BUZDOLABI LAMBASI

Sogutucu bolmesinin ifindeki 1sik sisteminde, geleneksel ampullere iore daha iyi aydinlatma ve ¢ok dusik enerji
tiiketimi saglayan LED lamba kullanilmistir. Yedek par?(a gerekirse, Teknik Yardim Servisi ile iletisime gegin.
Onemli: Sogutucu bélmesinin lambasi, buzdolabinin kapagdr acildiginda yanar..

RAFLAR

Tim cekmeceler, kapi raflari ve raflar cikarilabilirdir.

KAPAK

KAPAGIN TERS CEVRILEBILIRLIGI

Not: Kapak acilis yonUu degistirilebilir. Bu islem, Satis Sonrasi Servis tarafindan yapilmamasi durumunda garanti kapsamina
girmez. Montaj bolUminde yer alan talimatlara uyun.
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SORUN GIDERME

Ne yapmali... Olasi nedenler

Coziimler

Kontrol paneli kapal,

Cihaz, Acik/Bekleme modunda
cihaz calismiyor.

olabilir.
:Cihaza elektrik beslemesinde bir
sorun olabilir.

B Lambanm deg|§t|rllmes| e

cahsmiyor. gerekebilir.
.Cihaz, Acik/Bekleme modunda

e OB

Bolmelerin icindeki Cesitli sebepleri olabilir (bkz.

sicakhk yeterince "Cozuamler").

disuk degil.

LED lambali modeller: yetkili Teknik Destek Servisine
_bagvurun.

Acik/Bekleme diigmesine basarak cihazi agin. Sunlari
kontrol edin:

-+ elektrik kesintisi olmadigini;

- fisin elektrik prizine dogru bir sekilde takilmis oldugunu
ve (varsa) sebeke cift kutuplu salterinin dogru konumda

-oldugunu (yani cihazin enerjilendirilmesini sagladigini);
-+ evdeki elektrik sistemi koruma cihazlarinin verimli

(D) diigmesine kisa siireligine basarak cihazi acin (bkz.
:Acik/Bekleme islevi).

‘Sunlari kontrol edin:
‘s kapilarin diizgiin kapandigin;
~« cihazin bir 1s1 kaynaginin yakinina monte edilmemis

‘oldugunu;
.+ ayarlanan sicakligin yeterli oldugunu;
-« cthazin alt kismindaki havalandirma i1zgaralarindan hava

Sogutucu boélmesinin
altkismindasuvar.  :
Cihazin on tarafinda,
kapi contasi kenar
kismisicak,
Kirmizi & simge : :
yanip soner ve bir sesli :Bu, sogutucu ve/veya dondurucu
sinyal etkinlestirilir ‘bolmelerinin kapisi uzun bir :

‘suire boyunca acik kaldiginda

. etkinlestirilir.

‘Bu bir ariza degildir. Bu,
‘yogusmayi onleyici bir 6zelliktir. :

Kirmizi & simge
yanip soner, bir sesli
sinyal etkinlegtirilir ve
@ simgesi etkinlestirilir.

Bu, dondurucu bélmesinde
sicaklikta bir artisa neden olan,
ck;Ug beslemesinde uzun sireli bir
esinti oldugunda etkinlesir.

Not: elektrik kesintisi alarmi devre
disi birakilincaya kadar Grtn icin
farkl bir sicaklik ayarlayamazsiniz.

Buzc_;ozmesuyutahllye5|Buz ¢6zme suyu tahIiKe deligini temizleyin ("Temizlik ve

~Bakim" bélimune ba

Kap| ag|kalarm| S |

Elektrik kesintisi alarmi

In).

sirasinda dondurucu bélmesinde ulasilan en yiiksek
sicakhga kar?(lhk gelen, sicaklik ekraninda gosterilen
sicakliga dikkat etmeniz onerilir. Sesli sinyali kapatmak
icin, “Sesli alarmi kapat” digmesine kisaca basin.
Diugmeye bastiktan sonra, sicaklik ekrani ayarlanan
sicakligi tekrar gosterecektir. Dondurucu bélmesi
yiyeceklerin muhafazasi icin gereken optimal sicakliga
ulasmamis ise, dondurucu bolgesi sicaklik alarmi
etkinlestirilebilir (bkz. dondurucu boélmesi sicaklik
algrml). Yiyecegi tiketmeden 6nce durumunu kontrol
edin.
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Ne yapmali...

Olasi nedenler

Coziimler

Kirmizi & simge
yanar (yanip
sonmeksizin), bir sesli
sinyal etkinlestirilir ve
dondurucu sicakhgi
ekrani yanip soner.

Kirmizi &, simge

yanar, bir sesli sinyal
etkinlestirilir ve
ekranda "F" harfi

goruntdlenir.

Dondurucu bolmesi sicaklik

‘alarmi

Dondurucu bdlmesi sicaklik
alarmi, bélmenin optimum

‘sicakhkta olmadigini gosterir. Bu,

asagidaki durumlarda meydana
elebilir: ilk kullanimda,

‘buz ¢6zme ve/veya temizlik

sonrasinda, blyuk miktarlarda

‘yiyecek dondurulurken veya :
.dondurucunun kapisi tam olarak :
_kapanmadiginda.

Ariza alarmi

:Alarm, teknik bir bilesende ariza
‘oldugunu belirtir.

Sesli sinyali kapatmak icin, “Sesli alarmi kapat”

:digmesine kisaca basin (sicaklik ekrani ?/anlp
|

sonmeyi durduracaktir). Optimum sicaklik kosullarina
ulasildiginda, kirmizi simge otomatik olarak kapanacaktir.

:Dondurucu bolmesi sicaklik alarmi devam ederse, Yetkili

Teknik Destek Servisi ile irtibata gecin.

Yetkili Teknik Destek Servisini arayin. Sesli sinyali
:llgapatmak icin, “Sesli alarmi kapat” digmesine kisaca
‘basin.

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

DESTEK

Cihazin cahistinimasi ile ilgili herhangi bir sorun yasamaniz
durumunda, bir Franke Teknik Servis Merkezi ile irtibata

gecin.

Kesinlikle yetkisiz teknisyenlerden servis hizmeti

almayin.
Sunlari belirtin:
- ariza tipi

- cihaz modeli (parca/Kodu)

- seri numarasi (S.N.).

CEMlcoz @

Servis Merkezimiz ile iletisime gecerken,
[Gtfen Grinindzin tanitma plakasinda
verilen kodlari belirtiniz.
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PYKOBOACTBO MO SKCIJTYATAL N

OB30P

OBLAA NHOOPMALINA

AWMKIN, KOP3MHbI 1 MOMKN AOSIXKHbI OCTaBaTbCA B
TeKyLLEeM MOJIOKEHMWM, €CIIN MHOE He YKa3aHO B aHHOM
KpaTKOM pyKoBOACTBe. [1ns OCBELEHNA XONOAUTBHOTO
OTAeNeHNs NCNosib3yeTcs CBETOANOLHAA CUCTEMA,
obecneurBaioLasn nyyliee OCBeLeHNE No CPABHEHMIO
C TPAAVLMOHHbIMY JTaMNaMWN HaKaNMBaHWA 1 NPU 3TOM
noTpebnaoLan oUeHb Mano 3NeKTPOIHEPT UK.

MAHEJIb YNPABJIEHUA

YTUNN3ALUMA

[Bepubl N KPbIWKN XONOANNBHOrO 060pyf0BaHNA
cnepyeT U3BNeKaTb Nepea OTNpPaBKoK Ha CBAJIKY, YTOObI
JEeTN NN KUBOTHbIE HE UMESNIN BO3MOKHOCTW MOMNacTb
BHYTPb.

7. 1. 2

BEHTUNATOP

BeHTunAaTtop g/nquaeT pacnpegeneHue Temnepatypbi

BHY TPV Npnbopa, obecneymsasn NyyLlyio COXPaHHOCTb
NPOAYKTOB M YCTPaHAA Ype3MepPHYI0 BIaXHOCTb. 10
YMOTYaHWNIO BEHTUNATOP BKJIOUEH. [1nda BKoueHus/
BbIK/TIOYEHUA BEHTUNATOPA HAXKMUTE 1 yAepXKMBanTe

B TeueHue 3 cekyH KHomKu «Fast Freeze» (bbicTpasn
3amopo3ka) 2 n «Freezer» (Mopo3unbHoe otaenexue) L2,
Ecnu BeHTUNATOP BbIK/IOYEH, HA ANCNIee MArAaeT NHANKATOP
1 NPO3BYYUT OAVH 3BYKOBOW CUTrHaN, @ eC/IYi BEHTUNATOP
BKJIIOYEH, Ha AnCnee MuraeT MHAMKATOp 1 ABa pa3a
NpO3BYYUT 3ByKOBOW curHan. Ecnv temnepatypa Bo3gyxa
B NomMeLLeHnn npeBbiwaeT 27°C v ecnin Ha CTeKNAHHBIX
nosikax BUAHbI Kaniuv BoAbl, TO AnA obecneyeHma nyuLien
COXPaHHOCTU NPOAYKTOB PEKOMEHAYETCA AepXaTb
BEHTUIATOP BKJIIOUEHHbIM. OTK/I0UYeHMe BeHTUNATOPa
CNOCOBCTBYET YMEHbLLEHWNIO SHEPronoTpebneHus.

[MprmeYaHme: Npr BO30OHOBEHNM PaboTbl Nprbopa nocne
BbIK/IOUEHMA U Nepebos B INeKTPOCHAOKEHNN BEHTUNATOP
BKJTIOUAETCA aBTOMATMUECKU. He 3aropaxnBaiiTe npoayKTamm
30HY, B KOTOPOW MPOUCXOAWT 3a00p BO3AYXa.

OUCNNEN TEMMEPATYPbI

Ha gucnnee moxeT nooyepeaHO BbIBOAUTHCA
Temnepartypa B XonogunbHom otaeneHun (ot 2°C go 8°
C) n TemnepaTtypa B MOpPO3ubHOM oTaeneHuun (ot -16°C
fo -24°C).

TEMNEPATYPA B XO0J104WJbHOM OTAEJIEHUA
Tpebyemoe 3HaueHne TemnepaTypbl Nprbopa MOXHO
HaCTPOWTb C MOMOLLbIO KHOMKNM [E.

FRIDGE

BbIK/TIOYEHUE ABAPUINHOIO 3BYKOBOIO CUrHANA
[N BbIKNIOYEHNA 3BYKOBOrO CUrHana KpaTKOBPEMEHHO
HaXXMUTe KHOMKY | A |.

1. [Owncnnen Temnepatypbl
2. TemnepaTypa MOPO3UAbHMKA

3. «Fast freeze» (bbicTpas
3aMopo3Ka) - On/stand-by (Bkn./
OknpaHuvie)

. BbiknioueHune 3BYKOBOIO CMrHasa
|/|H)J,VIKaTOp OTKNIOYEeHUA NNTaHNA

. «Fast cool» (bbicTpoe
oxnaxpgeHue) - OTnyck

7. Temnepatypa B XONO4WIbHOM
oTaeNneHnn

ou

TEMMEPATYPA MOPO3WJIbHOIO OTAEJIEHUA
Tpebyemoe 3HaueHne TeMmnepaTypbl Nprbopa MOXHO
HaCTPOUTb C MOMOLLbIO KHOMKM [,

FREEZER

FAST FREEZE (BbICTPASl BAMOPO3KA)
HaxxmuTte KHonky L2 33 24 yaca oo nomelleHnsa B 30HYy
3aMopaxXnBaHumA OONbLLIOro KonmyecTsa T E6YIOLL|V|X
3aMOpPO3KKU rlpO,ElyKTOB. rlpVI BKJTIIOUEHUNN YHKL N
3aropaetcs 3Hauok . OyHKLMsA ByfeT BbIK/lOYEHa
aBTOMaTU4yeCKkn 4epes 48 YaCoB, TaK»e ee MOXXHO
OTK/IIOUUTb BPYUHYIO, CHOBa HaxaB KHOMKy (7],

FAST COOL (BbICTPOE OXJAXZEHVE)
HaXxmute KHOMKY , nepen tem Kak nonoxXuTb 6onblioe

KOJIMYECTBO CBEXMX NPOAYKTOB B XONOAWUIbHOE
oTaeneHue. MNpu BKNIOYEHUN PeXMMA 3aropaeTcs
3HayoK. OYHKLMA OTKOUYNTCA aBTOMATMUYECKN Yepes
6 YaCcoB, TAaKXKe €e MOXXHO OTKJIOUNTb BPYUHYIO, CHOBA
Ha’KaB KHOMKY .

@Ssec VACATION (OTI'IVCK)

Ncnonb3yinTe 3Ty GyHKUMIO BO Bpems Ballero

LONroro oTCyTCTBUA. AnA BKNoYeHna GyHKL UK
Ha)KMUTe 1 yaepXnsamnTte KHonky L2 B TeueHune 3
cekyHa. Ha gucnnee oto6pasntca Temnepartypa B
xonogunbHom otaeneHumn (+12°C), 3aropuTca 3Ha4YoK

. Mocne BkntoueHMA GYHKL MY BbIHbTE MPOAYKTbI

N3 XONIOAUSIbHOIO OTAENEHUA U 3aKponTe obe

[BepLbl: B XOnoAubH1Ke byaeT nogaepKMBaTbCs
Temnepartypa, 4OCTaTOYHaA AN1A NpefoTBpaLLeHNA
HeNnpPUATHbIX 3anaxoB. OfHAKO B MOPO3U/IbHOW
Kamepe noagepxmnBaetca 3ajaHHasa Temnepatypa. Ana
BbIK/MIOUEeHUA QYHKLMM HaXMITE U yaepKuBanTe KHOMKY
B TeUeHue 3 CeKyHJ.

UTo0bbl M3bexaTb yBenmdeHna o6beMOB MULLEBLIX OTXOA0B, 00PATUTECH K PeKOMEHAYEMbBIM
HacTpowkam 1 cpokax xpaHenus B rase VNCIOJIb3OBAHWVE MPYBOPA
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UCMOJZIb3OBAHUE NMPUBOPA

MEPBOE UCMNOJIb3OBAHUE

Mocne ycTaHOBKM MOAOXANTE MUHUMYM [iBa Yaca, Mpexae Yem nofknoyaTb npnbop K anektpoceTtu. MNogkniounte
Nprbop K 3NeKTpoceTn, OH HauHeT paboTaTb aBTOMaTUYecKn. igeanbHblie TemnepaTypbl XpaHeHUA NPOAYKTOB
3aflaHbl B 3aBOJCKMX HAaCTPOMKaXx.

Mocne BkNtoueHna npnbopa fOMKHO NPonTK 4-6 YacoB, YTOObI TemnepaTypa AOCTUINa 3HaYeHMA, JOCTaTOYHOroO
LANA XpaHeHUA CTaHZApPTHOroO KoNnyecTsa NpoayKToB. Eciv 3ByunT 3BYKOBOW CUTHas, 3TO O3HAYaeT, uTo
aKTMBUPOBAH aBapPUIHBIA CUTHAN O TeMnepaType: HaXKMUTE Ha KHOMKY, YTOObI BbIKNIOYMTb aBapUNHbIN 3ByKOBbIe
CUrHanbl.

XO0NoAUNbHOE OTAENEHWE U XPAHEHUE NMPOAYKTOB

XonoaunbHoe oTaeneHne npegHa3HaAYeHo ANA XPaHeHUA CBEXUX NMPOAYKTOB U HaNUTKOB. Pa3mopauBaHume
XONOAUNBbHOIO OTAENEHUA MPOUCXOAMNT NOSIHOCTbIO aBTOMaTUYeCKU. [oABNEHMe Kaneb BOAbI Ha 3afHEeN CTEHKe
XONOAUNBbHOIO OTAENEHNS YKAa3blBAET Ha NPOLECC aBTOMATMUYECKOro pa3MopaxXnuBaHus. Tanas Boga CTekaeT yepes
CNIMBHOE OTBEPCTME B CreLmalnbHY0 eMKOCTb 1 3aTeM MCnapAeTcs.

MprMeuaHve: TemnepaTypa BHYyTPY 3TUX ABYX OTAENEHWI 3aBUCUT OT TemnepaTtypbl BO3yxa B MOMELLEHWN, OT YaCTOTb
OTKPbIBaHWA ABepeL, 1 OT MeCTa pacronoxkeHua nprbopa. YcTaHaBMBaTe TemnepaTtypy B 3aBUCUMOCTI OT TUX
daKTopOB. B nomMelLieHWAX C OUEHb BbICOKOM BAAXKHOCTbIO B XONOANAbHOM OTAENEHNM MOXET 00Pa30BbIBATbCA KOHAEHCAT,
0OCOBEHHO Ha CTEKMAHHbIX MOJIKax. B 3Tom cnyuyae pekomeHayeTCs 3aKpbiBaThb KPbILWKOW eMKOCTH C MPOAYKTamu (Hanpumep,
KaCTpIonn), 3aBOPauvBaTh NPOAYKThI C BbICOKUM COflepKaHVeM BOAb! (HampuUmMep, OBOLLM) W BKIOUATb BEHTUAATOP, C/N OH
npeaycMOTPeH B laHHOW Moaeni. Bce AlIMKY, ABEPHbIE 1 BHYTPEHHME MOMKN ABASIOTCA ChbeMHBIMU.

BEHTUNAUUA

BeHTI/IJ'IﬂTOp obecneunBaet nyJdulee pacnpepeneHne rfemnepatyp B otoeneHnAx n, COOTBETCTBEHHO, yyLllylo
COXPaHHOCTb NPOAYKTOB U CHUXXeHWE N30bITOYHOW BJTAaXKHOCTW. He nepekpbiBanTe BEHTUNAUNOHHDbIE OTBEPCTUA.

CUCTEMA OCBELLEHMA (B 3BABUCUMOCTU OT MOAEJIN)

- 3mo uzdeniue umeem 4 60KOBbIX UCMOYHUKA C8@MA K/1ACCA IHep2o3(hdekmusHocmu A u
| 8epxHUll UCMOYHUK c8ema Kacca s3Hep2o3pgpekmusHocmu G

XPAHEHUE CBEXUX NMPOAYKTOB W HATMUTKOB

[ina yBenunueHma cpoka XpaHeHUsl NPOAYKTbI, Bblaensaoowme 60blIoe KOIMYeCcTBO 3TuneHa (A61oku, abpukocsl,
rpywu, nepcukmn, aBokago, GUHUKK, CINBbI, YepHKKa, apby3bl, haconb), a Takke NPoAyKTbl, YYyBCTBUTENbHbIE K
BO3/€NCTBIMIO 3TOTO ra3a, Takme Kak ppyKTbl, OBOLLU 1 Canatbl, JOMKHbI XPaHUTbCA pa3fenbHO MW B NULWLEBON
nneHke; Hanpumep, He XxpaHUTe MOMUAOPbLI BMECTE C KMBMW UM KanycToln. He pa3mewyante NpoayKTbl C/IMLIKOM
6113KO ApYr K ApYry, 4ToObl He 3aTPYAHATb LMPKYNALUuio Bo3ayxa. [Ina xpaHeHA NpoayKTOB UCNONb3yTe
MHOropa3oBble MNacTUKOBbIe, MeTanMyeckme, aNtoMMHNEBbIE, CTEKNIAHHbIE EMKOCTU NIV NULLEBYIO NIIEHKY.
Ecnun KonnuecTBO NPOAYKTOB HEBEINKO, PEKOMEHAYEM XPAHUTb X HA MOMIKAX HEMOCPEACTBEHHO Hag ALWNKOM
I4nA oBolen n GpyKTOB, MOCKOSbKY 3Ta 30Ha — caMas XxoniofHas B otaeneHnn. MpoayKTbl U HANUTKN,
pacnpocTpaHaoLl e Uiy nornoLanLimne 3anaxu, Bcerga XpaHuTe nioTHO 3aKpbITbiMU. YTOObI By ThIIKK He
OMpPOKUAbIBANNCD, MOJIb3YNTECh fepKaTenieM ans 6yToloK (MMeeTca B HEKOTOPbIX MOLENAX).

0°C OTAEJIEHUE / 30OHA XOJIOAA

AWK cneymanbHo pa3paboTaH AnAa noaaepKaHnA HU3KOW TemnepaTypbl, ANA COXPAaHEHNA CBEXMX NPOAYKTOB B
TeueHne 6onee ANNTENbHOIO BPeEMeH (Hanpumep, CBEXKMX MaKapOHHbIX U3Aenunii, cMeTaHa, necTo/canbCbl, 6nog
JOMalLHero NpuUroToBfieHNA, KOHAUTEPCKOro KpemMa, NyAuHra, CIMBOYHOrO Cbipa, Hape30K, 1ecepToB, MACa U PbiObI).
TemnepaTypa BHyTpU ALWMKa COCTaBAAET OT +3 go -2 °8f Yto6bl AWwmK paboTan npaBuiibHO, KHOMKa pexnma Vacation
(OTnyck) He fonxHa ObITb HaXkaTa.
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O603Hay4yeHus
R — TEMNEPATYPHAA 30HA
L] PekomeHgoBaHa s xpaHeHuA
= Tponunyecknx GpyKTOB, KOHCEPBOB,

HaMMTKOB, Anl, COyCOB, CONeHnn,
CNINBOYHOIO MadJia, BapeHbA

XOJIOOAHAA 30HA

PekomeHpoBaHa ANna XpaHeHMA cbipa,
MOJI0Ka, MPOAYKTOB KaXAOAHEBHOIo
> NUTaHWA, 3aKYCOK, NOrypTOB

CAMAA XONIOAHAA 30HA
PekomeHpoBaHa anAa XpaHeHNA MACHbIX
Hape30K, lecepToB, pbibbl 1 MACa

% AWMK ANA OBOLLEA N DPYKTOB

MOPO3WUJIbHOE OTAEJIEHUE U XPAHEHUE NMPOAYKTOB

Mopo3unbHoe oTaeneHune Nno3BoNsAeT JONrOBPEMEHHO XPaHUTb 3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI M 3aMOpPaXXMBaTb
CBeXue NpofyKTbl. Konnyectso NpoyKTOB, KOTOPOE MOKHO 3aMOPO3UTb B TeUeHne 24 4acoB, yKa3aHo Ha Tabnnuke
C TEXHMYECKUMM JaHHbIMU. [lomecTnTe CBEXIME MPOAYKTbI B 30HY 3aMOPaXKMBaHWA MOPO3USIbHOTO OTAENIEHMA,
OCTaBMB BOKPYT MaKeTOB C NPOAYyKTaMU OCTAaTOYHO MecTa AnA CBOH6OAHON LnpKynaumum Bo3gyxa. PekomeHgyetca
He 3aMopaunBaTb MOBTOPHO YaCTUYHO OTTaABLUME NPOAYKTbI. YNakoBKa NpoAyKTOB fomKkHa obecneyurBaTh 3alinTy
OT BOJbl N KOHAEHCATA.

3AMOPAXWBAHUE CBEXXUX NPOAYKTOB

1. [lepen n3sneuyeHnem NpoAyKTOB M3 MOPO3USIbHOIO OTAENIEHNA PEKOMEHAYeTCA YCTaHOBUTb MOHVKEHHYI0
TemnepaTypy Wir BKIIOYUTb MMHMYM Ha yeTbipe Yaca dyHkumio «Fast Freeze/Fast Cool» (bbicTpas 3amopo3ka/
BbbicTpoe oxnaxpgeHue), YTob6bl NPOANNTL COXPAHHOCTb NPOAYKTOB A0 Pa3MOpPaXMBaHUA.

2. [ina pa3MopaxxmnBaHUsA OTKOUMTE NPUOOP OT PO3ETKU 1 BbIHbTE ALKKU. OCTaBbTe ABEPLY MOPO3USIbHOIO
oTAeneHnA OTKPbITOM, YTOObI yCKOPUTb TasdHUe Nbga. YTobbl NpeoTBpaTUTb BbITEKaHWE BOAbl, MTOMeCTUTe Ha
[HO MOPO3WbHOrO OTAENEHMA BNUTHIBAIOLLYIO TKaHb 1 PErYNAPHO OTXKUMaNTe ee.

3. OuucTuTe MOpPO3UNbHOE OTAENEHUE OT 3arpPA3HEHUI U NPOTPUTE €ro HacyXxo.
4. CHoBa BKJIOUYMTE XONOAUSIbHUK U MOMECTUTE TYAA NPOAYKTbI.

KonnuecTBo NpoayKTOB, KOTOPOE MOXHO 3aMOPO3UTb 3a onpeeneHHbI Nepros BpemMeHu, yKkazaHo Ha Tabnmuke ¢
TEXHUYECKNMU JaHHbIMU.

MNpepnenbl 3arpy3Kkn 3aBUCAT OT KOP3VH, flepKaTenel, ALLMKOB, MOMOK U T. A.

Y6enutech, UTO 3TV 3NeMeHTbl MOC/1e 3arpy3Kn MOTYT NIerko 3aKpbiBaTbCsA.

O6o03Ha4yeHusa
- AWNKN MOPO3UJIbHOIO OTAEJNIEHUA
— AWNK 30HbI 3BAMOPAMXUBAHUA
— (3oHa MakcumanbHOro xonopa)
PekomeHpgyeTcAa ona xpaHeHua

CBEXKE3aMOPOXKEHHBIX/MPUTOTOBNIEHHbIX
NPOAYyKTOB
KYBUKWU NIbAA

HanonHnte noTok AnA nbfa BOAON Ha 2/3 1 NOMeCTUTE ero B MOPO3uibHOe oTaeneHune. He nonb3ymntecb OCTPbiMUY
npeameTamu Ana yganeHua noaa.

M3BJIEYEHUE ALLUWKOB

MoTAHUTE AWMK HapPY>KY A0 yNnopa, 3aTeM NPUMNOLHVMUTE U BbiHbTE €ro 13 XoNoAn/bHUKa. YTo6bl 0cBOOOANTD
LOMONTHUTENbHOE MECTO, N3 MOPO3UIbHOIO OTAENEHUA MOXHO BbIHYTb AWMKK. [Toc/ie NOBTOPHOrO pa3smeLleHuns
NPOAYKTOB Ha pelleTKax U Nonkax ybeamtech, YTo ABepLa 3akpblBaeTCA MNNOTHO.
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U3BJIEYMEHVE KOHTEUHEPA U «SLIDING TRAY» (CbEMHOW MOJIKWN)

CPOK XPAHEHUA NPOAYKTOB, 3AMOPOXEHHbIX B AOMALUHUX YCJTIOBUAX

30Ha xpaHeHunA

KonnyecTso
mecsAueB @
L g &b

PASMOPO3KA MOPO3UJIbHOIO OTAEJIEHUA

1. Tlepepn n3BneyeHriem NPOAYKTOB M3 MOPO3UbHOTO OTAENEHUA PEKOMEHAYETCA YCTAaHOBUTb MOHUKEHHYIO
TeMnepaTypy Uian BKIOYNTb MAUHMMYM Ha YeTbipe Yyaca GyHKUuMIo «BbicTpoe oxnaxaeHumey, 4yTobbl NpoannTb
COXPaHHOCTb NPOAYKTOB A0 Pa3MOpPaKMBaHUA.

2. [1nA pa3mopakmBaHWA BbIKJIlOUMTE NPMOOP 1 BbiHbTE AWK, [loMecTTe 3aMOPOXKEHHbIe NPOAYKTbI B
xonofgHoe mecTo. OcTaBbTe ABEPLY MOPO3USIbHOTO OTAENEHNA OTKPbITOM, YTOObI YCKOPUTb TasaHMe Nbaa.
YT106bI NPEefoTBPAaTUTL BbITEKAHVE BOAbI, MOMECTMTE Ha AHO MOPO3USIBHOTO OTAENIeHVA BMUTHIBAIOLLYIO TKaHb 1
perynapHo oTXXnmanTe ee.

3. OuncTute MOPO3USIbHOE OTAENEHUE OT 3arPA3HEHMNI U MPOTPUTE Er0 HACYXO.
4. CHoBa BK/IOUNTE XONOAWUSIbHMK N MOMECTUTE TyAa NPOAYKThI.
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' RU
3BYKU NP PABOTE NPUBOPA

1. 3BYKW, U3gaBaemMble KOMMPECCopoMm npu paboTe Npubopa, ABNAKTCA

HOPMarbHbIM ABJIEHMUEM. ﬁ% . ]
! )

A

L

Brrrr

2. ByanaHbe N TPpeCK pa3faknTca Npu NpoxoxXaeHnnm ra3oo6pa3Horo XNagareHTa ' b )
B KOHTYp€ OXJla’XKOAeHWA, MO3TOMY 3TU WYMbIl ABNAKTCA HOPMaJ/ibHbIMA.

3. [lpwv paboTatouiem, a TakxKe Npu HepaboTaloLem KOMNPeccope MoryT f = © g
pa3faBaTbCA CKPUMbI: OHU TaKXXe ABMAIOTCA HOPMabHbIMU 3BYKaMu Npw

paboTe npubopa. %\

4. Bo n3b6exaHne BO3MOXHbIX BUOpaunin ybenntech, UTo NOABECHbIE TOTKM HA BHYTPEHHEN CTOPOHe ABepLbl
XONOAUNBbHWKA, NONKM U ALLKKU B XONTOAUbHOM OTAENEHUN YCTAaHOBIIEHbl U PaCNONoXeHbl AOIXHbIM 06pa3om.

5. Bo un3bexaHue BnbpaLumii He pacnonaranTe CTeKNAHHbIE eMKOCTHY (byTbinKK, 6aHKM U T. f.) TaK, YTOObI OHK
conpuKacanucb apyr ¢ 4pyrom.

6. B >3TOM Nprbope ycTaHOBMIEH KOMMpPeCCop, paboTaowWwmnini Ha ONTUMAaNbHOW CKOPOCTU, AN COKPALLEHNS
notpebneHuns snekTposHeprun. NMo3ToMy B HEKOTOPbIX CUTYaLMAX (B IeTHee BpemMsA WY eC/iv B XONOAUIbHUKe
pa3mMelleHo 6onblioe KONMYecTBO NPOJYKTOB) CKOPOCTb KOMMpPEeccopa MOXeT BO3pacTh U yPOBEHb LWyMa
MO>ET ObITb Bblllie 0ObIYHOTO.

EC/IN NPUBOP HE UCNMOJIb3YETCA

Ecnun npu6op He ncnonb3syercs

OTkniounTe Npnbop OT 3NEKTPOCETU, BbIHbTE NMPOAYKTbI, Pa3mMopo3bTe (ecnm HeoOX0AMMO) U OUNCTUTE
XOJNIOAUNbHUK.

OcTaBbTe ABepLY c/ierka NPUOTKPbITON, YTOObl 06ecneunTb LMPKYNALMIO BO34yXa B OTAeNeHNAX. DTO NO3BONUT
n36exkaTb 06pa3oBaHNA NAECEHN N HEMPUATHbIX 3aMaxoB.

B cnyuyae npepbiBaHUA Nogaum 3/1IeKTPOSIHEprum

JepXxunTe aBepLY 3aKpPbITOW: 3TO MNO3BOMUT COXPAHATb MPOAYKTbI B OXJTaXKAEHHOM COCTOSAHUW TaK JONTO, KaK TONIbKO
3TO BO3MOXHO. He 3amopakmBanTe CHOBa YaCTUYHO Pa3MOPOXKeHHbIe MPOAYKTbI. MNpn ANNTENbHOM OTKIOUYEHUN
3neKTp03H§_'pr|/||/| BO3MOXHO BKJIOUEHVE TPEBOXKHOW CMrHanun3aumu (B nprbopax, 06opyaoBaHHbIX SNEKTPOHHbBIMU
JaTumkamu).
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OYUNCTKA N yXop.

MNepep BbiNONHeHMEM NIO6BLIX ONepaLMii N0 YACTKE NN yXOAY OTCOeANHUTE NPUGOP OT SNeKTpNYeCcKon ceTu.
He npumeHaAnTe abpasmBHble cpeacTBa. He ncnonb3yinte BocniameHAOWMNECA KNAKOCTN ANA OYNCTKIN
3NeMeHTOB XoNoAW/IbHUKa.

He ncnonb3ynte napoouncrurenn.

He ounwanTte KHONKN 1 AUCNNE NaHeNy ynpasieHuA CNMPTOM U CNMPTOCcoAepKalumMm cpeacTBaMmm.
Monb3ynTecb cyxoi TKaHblo.

PerynspHo BbINONHANTE YACTKY Nprbopa, Nonb3yAacb TPAMNKON, CMOYEHHON B pacTBOPE TEM/ON BOAbI C
HEeMTPanbHbIM YNCTALWMNM CPEACTBOM, MpeAHa3HaueHHbIM CMEeLUManbHO AN YNCTKU BHYTPEHHMX MOBEPXHOCTEN
XONoAWNbHYKA.

[na obecneveHns Haanexawero NOCTOAHHOIO CTOKA Tasioli BOAbl C MOMOLLbIO MPUIaraeMoro
NHCTPYMEHTA PErynsapHO NPoYmnLLaiTe BHYTPEHHIO YacTb CIVBHOTO OTBEPCTUA Ha 3afHel
CTEHKE XONOANNbHOIO OTAENeHNA PALOM C ALMKOM AN GPYKTOB 1 OBOLLEN.

OCBELWEHUE XOJN104UJIbHUKA

[ns ocBeleHnsA XONoAUNbHOIO OTAENEHUA NCMONb3YETCA CBETOAMOAHAA CMCTeMa, obecneumBatoLan nyyllee
OCBeLleHVe MO CPAaBHEHUIO C TPAANLMOHHBIMY TAaMNaMU HaKanMBaHWA 1 NPKU 3TOM NoTpebnsowas oueHb Mano
anekTpoaHeprun. Ecnm npnbopy TpebyeTcs 3ameHa cBeToanoaa, obpatntecb B CepBUCHBIN LEHTP.

BaxxHo: OcBelLeHVie XONIOAUSIBHOTO OTAENEHNA BKIIIOUAETCA NPU OTKPbIBAHNIN ABEPLIbl XONIOAUIbHMKA.

MOJIKU

Bce AWNKN, ABEPHDbIE NN BHYTPEHHUE MOJIKN ABNAKTCA CbE€MHbIMNA.

LOBEPLA

NMEPEHABELUMBAHUE ABEPLbI

MpvmeydaHve: [1eepLy Nprbopa MOXHO NepeBecuTb Ha APYryto CTOPOHY. ECAv AaHHY0 Onepaumio BbINOMHAT CTOPOHHME
CNeumanucTbl, TO ee CTOMMOCTb He MOKPbIBaeTCs rapaHTuen. CneayinTte ykasaHnam, NpefacTaBneHHbIM B r1aBe YcmaHoeka.
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NMOUCK N YCTPAHEHUE HEMCMPABHOCTEW

Yto genartb, ecnu...

Bo3MO>KHble NPUYNHbDI Cnoco6 ycTpaHeHus

MNaHenb ynpasneHun
BbIKJIlOUEHA, Npnbop
He paboTaerT.

He paboTaet
BHYTpEeHHee
ocBelleHue.

HepgoctaTouHo HU3Kas |
‘(cm. pazgen “Crnocobbl

TemnepaTypa B
oTAENeHUsX.

Bopa B HUXHeN
YyacTu XONOAUIbHOIO
orpenenwAa. ..

[MoBbileHHan
Temnepartypa Ha
nepefHen CTopoHe
npubopa B palioHe
YNNOTHEHNA OBEPLbI.
fopuT KpacHbIN
MHnKatop 4 ,
BK/IOUYEHa 3BYKOBas
CcUrHanmsauus

MwuraeT KpacHbIi
3Ha4YoK &, 3ByunT
3BYKOBOW CUTHan u
FOPUT 3HAYOK &.

:Bo3morkHO, npnbop paboTaeT B
pexmme OXnaaHus.
‘BosmoxxHasa npobnema c
‘3NeKTpOonuTaHNEeM.

‘BkntounTe npmbop HaxkaTuem KHonku «Bkn./Pexnm
‘oxunpanua». lNposepbre:

‘e He Mpowu3oLwen nn cbol B INeKTPOCeTH;

‘s MPaBUJIbHO N BUJIKA BCTaB/IEHa B PO3E€TKY U HaxoAnTCA
‘N ABYXMOJIOCHBIN BblKMloYaTenb (Mpu ero Hanuyunm)

B COOTBETCTBYIOLLEM NONOXeHUN (T .. obecneynBaet
‘nofayvy nuTaHuA Ha nprbop);

‘s UICMPABHOCTb YCTPOWUCTB 3alMTbl JOMALLIHEN

. BO3MOXHO criefiyeT 3aMeHnTh
namny.

'KHOMKM

MprUYnH MOXeT 6bITb HECKONIBKO

[MposepbTe:

i* HafleXKHO N1 3aKPbITbl ABEpPLbl;

+ He PacnonoXeH nNu Npubop BO6AN3N NCTOUYHMKA TEMNQ;
* MPaBWJIbHOCTb 3aJaHHOI0 3Ha4YeHNA TEMNEPaTypbl;

ycTpaHeHuna").

'3arpsA3HEeHO gpeHaxHoe
‘0TBepCTMe As CNIMBa Taslon

‘Mpounctnute oTBEpPCTME ANA CIMBA TaNol BOAbI (CM.
‘pasgen "Yuctka n yxopg").

BOAbI.

‘Takoe siBNeHune He aBnsAeTcCs
‘HemcnpaBHOCTbIO. HarpeBaHue
‘npefoTBpallaeT BbinageHve
‘KOHAeHcaTa.

iBepua OTKpbITa
:CurHan 6ygeTt nogaH, ecnu

- [1ns OTKNIOUEHUSA 3BYKOBOIO CMrHasa 3akpowre
OTKpPbITYIO ABepLUy npubopa.

ABepLa X0NoAWUAbHOro U/unn
MOPO3UIbHOIO OTAENEHNA
OCTaeTCA OTKPbITOWN B TeUeHne

3NeKTponuTaHna
:[laHHaA curHanmnsayua

fHanpAXeHmA, 4To NpunBesio K

[Mprmevanne: [Mpy Hanuumum

-Temnepatypbl Nprbopa
{HEeBO3MOXKHa.

CurHan oTKno4YeHusA MNepen oTKNOUYEHNEM 3BYKOBOW CUTHaNn3aumnm
pekomeHayeTca 06paTMTb BHMMaHMeE Ha Temnepartypy,
‘0TObparkaemyio Ha Ancnnee: oHa COOTBETCTBYeT
MaKCcMManbHOW TemnepaTtype, JOCTUTHYTON B
OoTAeNeHnn 3a BpeMa OTCYTCTBMA NEeKTPOIHEPTUn.
:[inAa oTKNOYeHnA 3BYKOBOW CUTHanM3aumm gOCTaTouHO
KpaTkoBpeMeHHoro Haxkatus "Turn off sound alarm"
("BbIKNOUNTD 3BYKOBYIO CUTHanM3aymio").

lNocne HaxaTnA KHOMKM Ha gucnnen BepHeTcA
{3HaYeHue 3agaHHOM TemnepaTtypsbl. [loka B
MOPO3UNbHOM OTAEeNeHUn He BygeT JOCTUTHYTa
onTMManbHaa TemnepaTtypa 4na XpaHeHUA NPOAYKTOB,
/BO3MOXHa Nnojaya curHasna o BbICOKOW Temnepartype
‘B MOPO3W/IbHOM OTAENEHNN (CM. ONKCAHNE HUXKe).

BO3HMKaET B TOM CJlyyae, ecu
npnbop gonro octaBanca 6e3

NOBbIWLWEHWNIO TEMNEPATYpPbI B
MOPO3UJIbHOM OTAENTEHUN.

CWI'Halla OTKJTIo4YeHNA
JN1eKTpn4yeCTBa peryamnpoBka
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Yrto penatb, ecnum... Bo3moXKHble NpuYnNHbI

Cnoco6 ycTtpaHeHus

:CurHan BbICOKOI TemmnepaTtypbl :
‘MOpPO3UJIbHOIO OTAEeNeHNA {
[aHHbIN curHan ykasbiBaeT

.0 TOM, UTO TemnepaTtypa B
MOPO3UbHOM OTAENEeHNN

He ABNAETCA ONTMMasbHOMN.
Takoe BO3MOXKHO: Npy NepBOM
‘BKtoYeHumn nprbopa, nocne
pa3mMopakMBaHUA U/ YNCTKN, :
npyv 3aMopaXMBaHUM 60bLWOro
KonunyecTsa NpoayKTOB UKW Npu
'HEMOMHOCTbIO 3aKPbITON ABEPLE :
_MOpO3MNIbHAKA. |
:CurHan HencnpaBHOCTHN

:CurHan ykasbiBaeT O

BKJIIOYEHA 3BYKOBasA  HEWCMPABHOCTU TEXHUYECKOTO
CUTHaNM3aumsa, a Ha  KOMIMOHEHTa.

Avicrnee muraeT OyKBa :

fopuT KpacHbIn
3HavyoK A& (He muras),
nofaeTca 3ByKOBOM
CUrHan n muraet
avcnnen temnepaTypsbl:
MOPO3UJIbHUKA.

fopuT KpacHbIn
MHankKaTop 4 ,

«F». :

[na oTKAOUeHNA 3BYKOBOrO CUrHana KpaTKoBpemMeHHO
Ha)XmMuTe KHOMKY “BbIKNtounTb 3ByKOBOW cMrHan”
(pmMcnnen TemnepaTypbl NepectaHeT muraTh). MNpw

IOCTUKEHMM ONTUMANIbHOW TeMMNepaTypPbl KPacHbI
‘3HaYOK aBTOMAaTMYeCKM noracHeT. Ecnu curHan o
BbICOKOW TemnepaTtype B MOPO3USIbHOM OTAENEeHUN

He OTK/K4YaeTCA, oopaTnuTeChb B aBTOpI/I3OBaHHbIVI

{CEePBUCHbIN LEHTP.

:ObpaTtuTecb B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP.
:[AnA oTKNoYeHMA 3ByKOBOW CUTHanM3aunm JOCTaTOuHO
‘KpaTKoBpemeHHoro HaxaTtua "Turn off sound alarm"
{("BbIKNOUMTb 3BYKOBYIO CUTHanmn3aumio").

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

CEPBUC

Mpw BO3HMKHOBEHMM NPO6eM BO BpeMA SKCMyaTaLun
0b6paTnTech B LIEHTP TEXHYECKOro o6cny»kmBaHus Franke.
He nonb3yntecb ycnyramm HeaBTOPU30BaHHbIX
MaCTepPCKUX.

YKaxure:

- TUN HENCNpPaBHOCTY;

- Mogenb npubopa (apTukyn/Kog)

- CepumnHbIN Homep (S.N.).

CEMlcos @

Mpwn obpalieHnn B Haw CepBUCHbIN
LEHTP YKaXXuUTe KoAbl, yKasaHHble
Ha NacnopTHON TabnnuKe Bawero
npubopa.
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KEPIBHULUTBO 3 BUKOPUCTAHHA

ornan

OCHOBHA IHOOPMALIA

AWMKM, KOWVKX Ta NOANLI NOBMHHI 3anMwaTtnca y
NOTOYHOMY MOJIOKEHHI, AKLLO B LiIbOMY KOPOTKOMY
NOCIOHUKY He 3a3HayeHo iHwe. CMCcTeMy OCBITNIEHHA
XONOAUNbHOrO BiAdiNeHHA OCHAaLLLEeHO CBITNOAIOAHNMN
IKepenamu cBiTna, AKi 3a6e3neuyoTb ACKpaBgille CBITNO,
BUKOPUCTOBYIOUN MPU LibOMY MeHLLUe eNeKTpoeHepril.

NMAHEJIb KEPYBAHHA

YTUNI3ALIA

[Bepi i KpULWKK X0NoAWbHOrO Npunagy nepeg
yTuUsi3aLi€ro Ha NONiroHi HeobXiAHO 3HATY WO6
YHUKHYTW NOTPANIAHHA BCEPEANHY AiTeln abo TBapuH.

BEHTUNIATOP

BeHTunATOp Noninwye po3noain remnepatypu
BCepeAuHi npunagy, 3abesneuyoumn Hankpalli ymosu
AnA 30epiraHHA NPOAYKTIB. 3@ 3aMOBYYBaHHAM
BEHTMNATOP YBIMKHEHO. LL|06 yBIMKHYTU/BUMKHY T
BEHTUNATOP, NPOTArom 3 CeKyHA yTpUmynTe
HaTUCHeHUMK KHoMKWK «Fast Freeze» (LUBnake
3amMopoXKyBaHHA) L] «Freezer» (Mopo3usnbHe
BipAineHHn) L2l AKLIO BEHTUNATOP BUMKHEHUIA, HA
avcnnei 6nMmaTume iHAUKaTop i NpoJiyHae oauH
3BYKOBWI CUTHAaJ, @ AKLWO BEHTUAATOP YBIMKHEHNN,

Ha aucnnei 6numaTtmme iHaMKaTop i ABiYi NponyHae
3BYKOBMI CUTHa. AKLWO TemnepaTypa HaBKONULIHbOIO
cepegosuiya nepesuiyye 27°C abo Ha CKAAHUX MNOAMLAX
3'ABMANCA Kpanni Boau, NnoTpibHo 060B'A3KOBO
YBIMKHYTU BEHTUNATOP ANA 3abe3neyeHHA onTUManbHUX
YMOB 36epiraHHA NpoayKTiB. BUMnKaHHA BeHTMNATOPA
[O3BOJIAE ONTUMI3yBaTN CNOXWUBAHHA eHepril.

MpumiTka: INicna npynuHeHHA Nofadi enekTpoeHeprii abo
y BUMNAOKY BUMKHEHHA NPUIagy BEHTUNATOP BMUKAETbCA
ABTOMATNYHO. He nepekpriBaTte NpoAyKTamMmn 30HY
MOBITPO3abipHYKa.

BIAOBPAXKEHHA TEMMEPATYPU

Ha pucnnei moxe Bigobpakatnca TemnepaTypa sK
xonogunbHoro (Big 2°C go 8°C), Tak i MOPO3UNbHOIro
BigaineHHa (Big -16°C no -24°C).

TEMMNEPATYPA XO0N04UJIbHOI KAMEPU

Pobouy TemnepaTtypy npunagy MoxHa BCTaHOBUTY 3a
J[OMOMOrol0 KHOMKK [E].

nnnnnn

BUMKHEHHS 3BYKOBOIO CUrHANY
LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBWI CUTHaN, KOPOTKO HAaTUCHITb
KHOMKY [ A\ .

1. BipobpakeHHA TemnepaTypu

2. TemnepaTtypa MOPO3UbHOI
Kamepu

3. Fastfreeze (lsngke
3aMOpPOXYBaHHA) - «<YBIMKHEHHA/
PEeXMM OUYiKyBaHHA»

4. BVMKHEHHs 3BYKOBOTO CMTHasy

5. IHAMKaTOp «nonepe)XeHHsA Npo
3HECTPYMIEHHS»

6. Fast cool (WWBngke
OXONoAXeHHA) - Pexkum
«Vacation» (BignycTka)

7. TemnepaTypa B XONOAWNNbHUKY

TEMMNEPATYPA MOPO3WUJIbHOIO BIAAIIEHHA
Pobouy TemnepaTypy npunagy MoxHa BCTaHOBUTH 3a
AOMOMOrOt0 KHOMKM [E].

LWBUAKE 3AMOPOYBAHHS

HaTncHiTb KHONKY 3a 24 roguHN Ao TOro, AK
3aBaHTaXUTWN [0 30HN 3aMOPOXKYBaHHA BENINKY
KiNbKiCTb NPOAYKTiB ANA 3aMOpPOKYBaHHA. Konu GyHKLiA
YBIMKHETbCA, 3aCBiTUTbCA 3HaYOK . DyHKLiA BUMKHETbCA
aBToOMaTU4YHO yepes 48 roamnH, abo 1i MoXXHa BUMKHYTU

BPYUHY, MOBTOPHO HAaTUCHYBLIN KHONKY (7],

5 |lWWBUOKE OXOJIOAXEHHA

aTUCHITb KHOMKY L4, nepu Hi’k NOKNnacTn BenuKy
KiNbKiCTb CBI>KNX NPOAYKTIB y XONoAUNbHe BigAineHHs.
Konu ¢yHKUiA yBIMKHETbCA, 3aCBITUTbCA 3HAYOK. Yepes
6 roguH d)y.!-IKLl,iFI BUMKHETbCA aBTOMATUYHO. o6
BUMKHYTU 1T BPYUHY, MOBTOPHO HAaTUCHITb KHOMKY.

2 3sec QyHKUia «VACATION» (BIAMYCTKA)

Lo dyHKLito MOXHa BUKOPUCTOBYBATW Y BUNAAKY
TpuBanoi BiacyTHoCTi Bgoma. LLlo6 yBiMKHYTHY Ljt0
bYHKLiI0, HATUCHITb 11 yTpmmg/VlTe NPOTAroM 3 CeKyH[
KHOMKY . Ha gucnnei Bigobpasutbca TemnepaTypa
xonogunbHoro BiggineHHA (+12°C) i 3aCBITUTbCA 3HAYOK
. YBIMKHYBLUM L0 GYHKLi0, BATATHITb NPOAYKTM 3
XON0AWIIbHOTO BifAiNeHHA Ta 3a4nHiTb YCi ABepuATa. Y
XONnoAUNbHOMY BifJineHHi 36epiraTuMeTbCA OCTaTHLO
HU3bKa TemnepaTypa, W00 YHNKHY TV YTBOPEHHS
HenpuemHumx 3anaxis. OgHak B MOPO3WIIbHIN Kamepi
NigTPYMYETbCA BCTAHOB/EHa TemnepaTypa. LLlo6
BMMKHYTW L0 GYHKUIIO, HATUCHITb N yTPUMynTe
npoTarom 3 cekyHa KHonky [Z].

o6 YHVKHY TV 30inblIeHHA KiNbKOCTI XapUOBWX BIAXOLiB, 3BEPHITLCA A0 PO3Liy
«PekoMeH0BaHI HanalTyBaHHS i Yac 36epiraHHaA» B po3aini «OYHKLIOHYBAHHA»
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OYHKUIOHYBAHHA
MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3aueKkanTe NpMHANMHI ABi rOANHW NiCAA YCTAHOBMIEHHA, MEPLU HIXK NIAKAYNTN Npunag Ao enektpomepexi. AKwo
NigKNIOYNTY NpUnag 4o enekTpomepeki, BiH aBTOMaTUYHO po3rnoyHe po6boTy. 3a 3aMOBUYYBaHHAM BCTAaHOBEHO
Temnepatypu, AKi AKHalrKpalye nigxoaAatb AnA 36epiraHHA NPOAYKTIB.

YBIMKHYBLUM Npunag, 3auekanTte 4-6 roauH, Wob TemnepaTypa AOCAMNA 3HaYEHHA, [OCTAaTHbOTO A11A 36epiraHHA
CTaHAAPTHOI KINbKOCTI NPOAYKTIB. AKLWO NyHA€E 3BYKOBUIM CUTHAN, Lie O3HAYAE, L0 aKTMBOBAHO CUTHan
nornepegXeHHA NpPo TeMnepaTypy: HATUCHITb HA KHOMKY, W06 BUMKHYTW 3BYKOBI CUTHanW.

XOJNOAUNDbHE BIAAUIEHHA | 3BEPITAHHA NMPOAYKTIB

Y xonogunbHoMy BifAineHHi MoXHa 36epirat CBiXi NPOAYKTU Ta Hanoi. PO3MOpPOXeHHA XONOANNBHOIO BiAdiNEHHS
BifOyBa€ETbCA NOBHICTIO aBTOMATMYHO. Kpanni BOAM Ha BHYTPILWHIM 3afHIN CTiHLi XONOAMNbHOTO BigAiNneHHs
CBigyaTbhb Npo Te, Wo Hapa3i BigbyBaeTbCcA NpoLec aBTOMaTMYHOIO PO3MOPOKEHHA. Tana BoJa aBTOMATMUHO CTiKae y
APEHAXKHUI OTBIpP | 30MPAETLCA Y CreliafibHOMY KOHTENHEPI, 3BiAKW NOTiM BMMAPOBYETHLCA.

MpumiTKa: Ha Temnepatypy BCcepeanHi 060x BiafdineHb Moxe BMVBaATX TemnepaTypa HaBKOMMLIHBbOrO CepefoBuLLa, YacToTa
BIIKDVBAHHS ABEPLUAT i MONOXEHHA Npunaay. YCTaHOBIOMTe Temnepatypy, bepyun 0 yBaru Ui daktopu. B ymoBax nigsuLieHoi
BOJIOrOCTi B XONOAWIBHOMY BiAINEHHI MOXe YTBOPIOBATUCA KOHAEHCAT (0COBAMBO Ha CKNAHMX MONMLAX). Y TaKOMy BUNAAKY
PEKOMEHAOBAHO WiTbHO 3aKPUTU EMKOCTI 3 piAVHaMK (HaNpYKNaa, HakpUT KacTpyNi KPULKaMM), 3arOpHYTU B Xap4oBy NIiBKY
NPOAYKTA 3 NiABMLLEHM BMICTOM BOMOMM (HanpwKag, OBOYi), @ NOTIM YBIMKHYTW BEHTUAATOP (AKLLO BiH €). KOoHTeMHepW,
[BEPHI 1 OCHOBHI NOAVILIi MOXHa BUMATW.

BEHTUALUIA NOBITPA

BeHTnnAayia nositpa 3a6e3neqye Kpamw?l pos'no,qin TemnepaTtypu B pPi3HUX 30HaX XOJIOAUNIbHOTO BigpineHHs
Ta JOMOMAra€ yHUKHYTU HagMipHOI BONIOrOCTi, 3aBAAKN YOMY NpofyKTu 36epiratoTbcsa HabaraTto Kpatie. He
nepekpmBanTe BEHTUNALINHI OTBOPU.

CUCTEMA OCBITJIEHHA (3AJIEXXHO BIJ MOAEI)

- Led 8upi6 micmumes 4 60K08UX eleMeHmMu 0Cc8imJieHHs Kacy eHepzoegekmugHocmi A ma
| 8epxHiU esleMeHmM ocsimiieHHA Kaacy eHepzoegekmusHocmi G

3BEPIFTAHHA CBIXKUX NPOAYKTIB | HANOIB

MpopyKTn, siKi BUAINATb BENUKY KiNbKiCTb eTuneHy (abnyka, abprkocu, rpyLli, Nepcrku, aBokago, iHXup,
YOPHOCNMB, YOPHULA, AUHSA, KBACONA) Ta AKI € YYyTIMBUMU A0 LbOro rasy, Hanpuknag, pykTu, oBoyi Ta canar,
3aBXau cnig 36epiratn okpemo abo 3aropTatu, Wob NOJOBKMUTU CTPOK IXHbOFO 36epiraHHA; Hanpuknag, He
36epiranTe nomigopun pa3om 3 Kiei abo kanycToto. He 36epirante npogykT HaaTo 6;M3bKO OANH A0 OAHOTO, W06
3a6e3neunTn HanexHy unpKynauiio nositpa. [na 36epiraHHA NpoAyKTIB BUKOPUCTOBYITE NIAaCTUKOBI, MeTanesi,
anoMiHi€eBi Ta CKNAHI KOHTEMHepW, WO Nig4aloTbCA BTOPUHHIN NepepobLi, a TaKoXK XapyoByY MiBKY.

AKLWO KinbKicTb NPOAYKTIB AN1A 36epiraHHA B XONIOAWTbHUKY HEBENNKA, PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU A/1A
LbOro nonuui Hag KOHTelHepOM A1 0BOUiB | GPYKTIB, agKe B Uil 30HiI X0NoAUbHOrO BiffineHHA cnocTepiraeTbca
HallH/K4a TemnepaTypa. BukopuctoBynte repmeTyHO 3aKpuTi KOHTelHepy Ana 36epiraHHA pigunH i i, AKa Moxe
BUAINATY cneundiyHU 3anax abo moe 3incyBaTnca yepes Taknin cneymndivyHmi 3anax. Lo yHUKHYTY nagiHHA un
BMNafaHHA NIALWOK, BAKOPUCTOBYINTE NiACTaBKY ANA NAAWOK (4OCTYNHO B OKPEMUX MOLENAX).

BIAAITEHHSA 0°C / XONOAHA 30HA

KoHTelHep cneuianbHO po3pobneHnin 4na NigTPUMaHHA HU3bKOI TemnepaTypu Ana 36epiraHHA CBiXKMX NPOAYKTIB
BMPOJOBX TPMBANOro yacy (Hanpuknag, CBiXKoi NacTn, CMeTaHu, NecTo/canbCu, JOMaLUHIX 3aroTOBOK, 3aBapHOro
Kpemy, NYAUHTY, BEPLUKOBOIO CMPY, XONOAHOI Hapi3Ku, fecepTiB, M'Aca Ta pubwn).

BHYTpiWwHIO TemnepaTypy KOHTeNHepa BCTaHOBNEHO B Aiana3oHi Big 43 °C go -2 °C. ina npaBuibHOro
bYHKUiIOHYBaHHA KOHTeNHepa HeobxigHo, Wob He 6yB 0OpaHuMil peXnm «BignycTKa.
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YmoeHi nosHayku

) 30HA NOMIPHOI TEMMNEPATYPU
NV —v—VaV2 PekomeHayeTbcA anA 36epiraHHA TPOMIYHNX
bpyKTiB, KOHCEPBIB, HaMoIB, AELb, COYCIB,
COMliHb, Macna, BapeHHA
30HA OXOJIOAMKEHHA

PekomeHayeTbca ans 36epiraHHA
CUpY, MONOKA, NPOAYKTIB LWOAEHHOIO

— CMOXMBaHHA, AenikaTecis, Noryprty

— HANXONOAHILWA 30HA
PekomeHayeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Kuy,
paecepTis, pubu i m'aca

% KOHTEMHEP A1 ®PYKTIB | OBOMIB

MOPO3WUNbHE BIAAITIEHHA TA 3bEPITAHHA NPOAYKTIB

Y mopo3unbHomy BiagineHHIEEFET MOXXHa 3aMOPOXKYBATY CBiXKi MPOAYKTU, @ TAKOX TPUBano 36epirati 3aMoOpOXKeHi.
KinbKicTb CBi>KMX NpOAYyKTiB, AKI MOXHA 3aMOPO3UTY NPOTAroM 24 rofivH, BKa3aHO Ha TabnnuLi 3 TexHiYHuMK
AaHMK. Po3milynTe CBiXi MPOAYKTM B 30Hi 3aMOPOKYBaHHA MOPO3USIbHOIO BiAAiNeHHA, 3an1Lwaoym HaBKoNo
KO>KHOT YNaKOBKW JOCTaTHIN NPOCTip ANA BibHOT LUPKYNAUiT NOBITPA. YaCcTKOBO pO3MOpPOXKEHi MPOAYKTU He
pekoMeHA0BaHO 3aMOpPOXKYBaTK MOBTOPHO. [ly>Ke Ba)KNMBO 3aropTaTu NPOAYKTY B XapyoBY MAiBKY, W06 YHUKHYTH
NOTPanAAHHA Ha HUX BOAW, @ TAKOXK NonepeamnT NigBULLEHHA PiBHA BOIOTOCTi 1 yTBOPEHHA KOHAEHCATY.

3AMOPOXYBAHHA CBIXKUX NMPOAYKTIB

1. 32 4oTMpW roanHM A0 NOYATKY NPOLECY PO3MOPOXKEHHS, MEPLL HiX BUTATaTU NPOAYKTN 3 MOPO3MJIbHOrO
BifJiNeHHA, peKOMeHAY€ETbCA BCTAaHOBUTY HUXKUY TemnepaTypy abo yBiMKHYTH ¢yHKUilo «Fast Freeze/Fast Cool»,
Wob AKkHangosLe 36epertTv NPOAYKTU MNif Yac LUKy PO3MOPOXKYBAHHS.

2. LL_I,o6 PO3MOPO3NTY MPUNAA, BIAKNIOUITb NOr0 Bifj eNEeKTPOMEpPEXi Ta BUTATHITb KOHTeHepW. 3anuiuTe ABepusaTa
BiAUMHeHMMM, Wo6 iHiN TaHyB. o6 3anobirty po3TikaHHIO BOAU Mif YaC PO3MOPOXKEHHSA, Ha AHO MOPO3U/IbHOIO
BigAiNeHHA peKomeH40BaHO NoKnacTn abcopbytouy TKaHUHY Ta PerynsapHo BigKmumatu ii.

3. O6epekHO OUNCTITb BHYTPILIHI CTIHKM MOPO3MBbHOIO BiAAINEHHS Ta HACYXO BUTPITb iX.

4. 3HOBY BBIMKHIiTb Npunag i NOKAagiTb Y HbOro NPoayKTu.

KinbKicTb CBi>KMX NpOAYKTiB, AKI MOXHA 3aMOPO3UTY 3a NEBHMWI NePiog Yacy, 3a3HaueHO Ha TabnnuLli 3 TeXHIYHUMU
XapaKTepUCTUKaMMU.

Me>xi 3aBaHTa<eHHA 3a5e)kaTb BiJ KOLWMKIB, TPMMaUiB, AWMKIB, NONMLUb Towo. [lepekoHanTecs, Wo Li eNemMeHTH
nicnA 3aBaHTa*KeHHA MOXKYTb JIerkKO 3aKpuBaTUCA.

YmoeHi nosHayku
—— - KOHTEMHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU
e | — KOHTEMHEP 30HU 3AMOPO>XYBAHHSA
e (30Ha HancmnbHiWoro xonogy)
PekomeHpayeTbcA 36epiratu
CBi’>KO3aMOPOXeHi/MPUroToBaHi NPOAYKTMY
KYBUKU NNbO Y

3anoBHiTb NIOTOK AN1A IbOAY Ha ABi TPETUHY BOAOIO | MOCTaBTe 10ro 10 MOPO3MIIbHOTO BifAiNeHHs. Y }KogHOMy
BMMAAKY He BUKOPUCTOBYITE roCTpi NpeameTH, wob BuayunTn nia,.

BUAMAHHA ALLUKIB

BUTArHITb KOHTEMHEPU, HACKINBbKN Lie MOXMBO, TPOXW NiAHIMITb, @ NOTiM BMIAMITb iX. LLlo6 36inbwmnTn micue ons
36epiraHHA NPOAYKTIB y MOPO3WU/IbHOMY BifiAiNI€HHI, BUAMITb 3 HbOrO BCi KOHTeHepU. PO3MICTVBLIN NPOAYKTY Ha
nonuuax abo pewiTkax, WinbHO 3aKpuinTe gBepuAaTa.
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BUTATYBAHHA KOHTEMHEPA | «SLIDING TRAY» (3HIMHOI NOANLI)

TEPMIHW 3BEPIFTAHHA ANA NMPOAYKTIB, 3AMOPOXEHUX B AOMALLUHIX YMOBAX

36epiraHHa 30Ha

Micauis
L & &

PO3MOPOXYBAHHA MOPO3UJIbHOIO BIAAITIEHHA

1.

33 4OTUPK FOAVHY [0 NOYATKY NPOLECY PO3MOPOXEHHSA, MEePLU HiXX BUTAraTV NPOAYKTY 3 MOPO3UJIbHOTO
BiAAINEHHA, PEKOMEHAYETbCA BCTAHOBUTM HIXKUY Temnepatypy abo yBiMKHYTM ¢yHKUito «LLiBuake
OXOJIO[KEHHS», W06 AKHanZoBLWe 30epertTv NPOAYKTU Mif Yac LMKy PO3MOPOXKYBAHHS.

LL{o6 po3mopo3nTy Npuag, BUMKHITb MO0 Ta BUTATHITb KOHTENHepW. [ToKNaaiTb 3aMOpPOXKeHi NPoayKTM y
npoxonoaHe micue. 3anuwTe ABepuATa BiguMHeHUMY, Wwo6 iHin TaHys. LLlo6 3ano6irty posTikaHHo BoAw NiA
4ac PO3MOPOXKEHHS, Ha HO MOPO3U/IbHOTO BiflfliIeHHA PEKOMEH0BAHO MOKAacTN abcopbytouy TKaHWHY Ta
perynAapHo BigKnmaTu il.

Ob6epexHO OUNCTITb BHYTPILHI CTIHKWM MOPO3USIbHOTO BigAiNeHHA Ta HACYXO BUTPITb iX.

3HOBY BBIMKHITb NpuWag i NOKNagiTb y HbOro NPoayKTu.
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3BYKU NMPUNIAAY NIA YACPOBOTHU

1. [TygiHHA KOMNpecopa nig Yyac poboTn Npunagy € HoOpPManbHUM.

hN%
" T

2. BynbKOTiHHA | NOTPICKYBaHHA BUHMKAOTb MPU NPOXOAXKEHHI razonofdibHoro | :
XOJI0f0areHTy ycepeauHi KOHTYPY OXONOAKEHHA, TOMY BOHW € HOPMaJibHUMM &
WyMamu. ok

3. MoXHa NoyyTn CKPUMiHHA, KO KOMMAPECOop € aKTUBHNM abo HeaKTUBHUM: Lie qf’ = \< Oag
HOopManbHUI 3BYK poboTn Nnpunagy.

4. [lepekoHanTecs, WO NOAWLI Ha BHYTPILIHIN CTOPOHI ABEPLUAT XONOANNbHMKA, NOAKULI | KOHTEeNHepn
XONOAMABHOIO BiAiNEeHHA BCTAHOB/EHI | pO3TallOBaHi HaNEXHUM YNHOM, LWO6 YHUKHYTU BUHUKHEHHSA Bibpauin.

5. He cTaBTe CkNsiHi KOHTEMHepW (NAALWKN, 6AHKK i T. iH.) NOPYY OAUH 3 OAHUM, W00 YHUKHYTK Bibpauii.

6. Llen npucTpin 06naHaHO KOMNPECOPOM, AKUI NPALIIOE HA ONTUMAJIbHIN IHTEHCMBHOCTI, WO6 MiHiMi3yBaTK
CMNOXMBAHHA eHeprii. ToMy B AeAKNX CUTyauiAx (B NiTHIN Yac abo y pasi 3aBaHTaXKeHHA BENVKOI KiNbKOCTi
NMPOAYKTIB) iHTEHCMBHICTb POOOTU KOMMNpecopa 36iNblWyETbCS, @ OTXKe, BiH NPALIOE GiNbll ryYHO, Hi>k 3a3BMYal.

PEKOMEHAAUII HA BUNAAOK HEBUKOPUCTAHHA NPUNAAY

AKwWwo npunag He BUKOPUCTOBYETbCA

BiakntouiTb Npunag Bif enekTpoMepexi, BUTATHITb i3 HbOro BCi NPOAYKTY, 3@ NOTPeOM pO3MOPO3bTE Ta OUUCTITb
noro.

TpumaliTe gBepuUATa TPOXM BifUMHEHMMY, W06 3a6e3neunTn LMpKynALio NoBITPA y BiadineHHAX. TakuM YMHOM BU
YHUKHeTe BUHUKHEHHA UBiNi Ta HEMPUEMHUX 3anaxiB.

Y Bunapky nepe60oiB Hanpyrvi B eneKTpomepexi

TpumaiiTe gBepuUATa 3aUNMHEHMH, W06 AKOMOra AoBLe 36epertTv NPOAYKTU OXONoAXeHMU. He 3amopoxyiTe
NOBTOPHO YAaCTKOBO PO3MOPOXeHi NPOAYKTU. AKLLO enekTpoeHeprilo BIAKMIOYEHO Ha TPUBANUIA Yac, MOXe
BBIMKHYTWCA CUMHasM NPO 3HECTPYMJIEHHA (Y MOLENAX, OCHALLEHUX eNIEKTPOHIKOI).
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YMNLLEHHA TA OBCJIYTOBYBAHHA

Mepw HiX BUKOHYBaTN unLeHHA abo TexHiuHe 06CnyroByBaHHA, Biff'€AHaliTe Npunap Bif enekTpomepexi abo
BUTATNHITb BUIKY 3 PO3eTKM.

Hikonun He BUKopuctoByiTe abpasmBHNX MUITHUX 3aco6iB. Hikonn He BUKOpUCTOBYIATE 3aliMUCTUX PigUH ANA
MUTTSA XONOAVNbHMKA.

He 3acTocoByiTe NpUCTPOI YNLLEHHA Mapolo.

KHonku Ta gucnnen naHeni KepyBaHHA He MOXXHa NPOTUPATK PiAMHaMU, AKi MICTATb CAUPT, a INLEe CYyXOolo
raHvipkoto.

PerynapHo ounwante npunag 3a 4ONOMOrol0 M'AKOT TKAHWHM Ta TeN0l BOAW 3 PO3UMHEHMUM Y Hil HENTPAaNbHUM
MUIOUYUM 3acOO0M, NPUAATHUM ANA OUULLEHHA BHYTPILLHIX MOBEPXOHb XONOAUIIbHOIO BigineHHs.

InAa 3abe3nevyeHHs 6e3nepelkogHOro Ta NPaBUIbHOIO CTiIKAHHS Tanoi BOAW PErynsapHoO
OUNLLYITE fPEeHAKHWI OTBIp, PO3TallOBAHWI HA 3afHil CTiHLi XONOAWNbHOTO BigAiINeHHA 6inAa
KOHTelHepa AnAa GpPyKTiB i OBOUIB, 3a JOMOMOrot NpunagaA, Wo nocTayaeTbCa B KOMMIEKTI.

OCBITJIEHHA XOoNnoAWJIbHOIro BiaAINEHHA

CncTemy OCBIT/IEHHA XONOAUIIBHOIO BiAfiNeHHA OCHALLEHO CBITNOAIOAHUMM IXKepenamu CBiTna, AKi 3abe3neuyoTb
ACKpaBilLe CBiTNIO, BUKOPUCTOBYIOUM NP LbOMY MeHLLE efleKTpoeHepril. AKLOo BUHUKA NoTpeba NpoBecTy 3aMiHy,
3BepHiTbcA f0 LleHTpy TeXHiYHOro 06CnyroByBaHHsA KIIEHTIB.

Baxnueo: BHYTpilUHE OCBITNIEHHA XONOA4WbHOIO BigAiNneHHA BMUKAETbCA Nif Yac BiAKPMBAHHA OBEPLAT.

nonuul

KoHTelnHepu, ABEPHi 1 OCHOBHI MOAULI MOXKHa BUMATN.

OBEPLIATA

3MIHA HANPAMKY BIAKPUBAHHA ABEPLUAT

[prmiTKa: HanpAaMoK BIOKPYBAaHHA ABEPLAT MOXKHA 3MIHWTW. TapaHTIA He NMOLWMPIOETLCA Ha L0 [0, AKLLO 1T BUKOHYIOTb He
npauiBHKKKM LleHTpy nicnanpoaaxHoro ob6cnyrosyBaHHaA. JoTpuMynTecs nopag, BKasanvix y IHCmpyKyii 3 MOHmMaxxy.
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MOLWYK TA YCYHEHHA HECMTPABHOCTEN

Lo po6uTu, akwo...

Moxxnusi npnynHn

PiweHHA

MNaHenb KepyBaHHA
BMMKHYTO, Npuniag He
npawtoe.

Moxnuso, npunag npadoe B
 PEeXMMi OUiKyBaHHS. :
‘Monu1Bo, BUHVKAN Npobnemu 3 :

{@NIeKTPOoNnoCTa4aHHAM npunagy.

He npautoe ocBitneHHs:
BCepeavHi npunaay.

Moxnneo, npunag npauyie B
PeXMMI OUiKyBaHHA.
TpUYMH HeCNPaBHOCTI MOXe
:6yTI KinbKa (auB. po3gin

TemnepaTypay
BiAgineHHAX He
AOCTaTHbO HU3bKa.

Ha gHi xonogunbHoro
BigOineHHA HasABHa
Bofa. .

MNepepnHin kpan
npucTpoto Nobnmnsy
yWwinbHOBava aBepuAaT
HarpiBaetbeA.

bnumae uepsoHuin
cumBOn 4 | 3BYKOBUM
CUTrHan akTMBOBAHO

bnvmae yepsoHui
3HayoK &, , NyHae
3BYKOBUWI CUIHanN Ta
3'ABNAETbCA 3HAYOK &.

‘namny.

MoXnnBo HEOOXiAHO 3aMiHUTU

«PilleHHs»).

:3a6MBCA OTBIp ANA 3NMBAHHA
‘Tanoi Boau.

‘Lle He € HecnipaBHicTIO.
‘Lle 3anobirae yTBOpeHHI0

KOHAEHCaTY.

MonepeaeHHs Npo BiAKPUTI

.ABepuATa
‘CrHanisauis BMUKA€ETbCA, AKLO :

JBepuATa XxonoaunbHoro Ta/

:abo MOpPO3USIbHOrO BigAineHHs

3aNULWAIOTLCA BIAKPUTUMMN
NPOTArom TPXBaNoro nepiogy

dacy.

CurHan npo nepe6iii B
eneKkTpomepexi

CurHan BMKaeTbCA Y

BMMaAKy TprBanoro nepeboio
B efieKTpoOMepeXi, AKNN
CMPUYNHMB NiABULLEHHA
TemnepaTtypu B MOPO3UIbHOMY
BigaineHHi.

MNpnmiTka: LLokn nyHaTme CurHan
Npo nepebilt B enekTpomepexi,
B/ HE 3MOXeTe YCTaHOBUTU ANA
npunagy iHwy Temneparypy.

'YBIMKHIiTb Npunag, HaTUCHYBLUK KHOMKY On/Stand-by
‘(yBiMKHeHHA/ouiKyBaHHA). NepesipTe, un:

« He BigbOyBCs 36i1 B Mepexi eNeKTponocTayaHHs;

'« BUJIKA BCTaB/IEHA B PO3ETKY HaNIEXKHUM Y/HOM, a

. ABOMOMNIOCHUI NepemmKay (3a HaABHOCTI) PO3TallOBaHO
‘NpaBuWIIbHO (TOOGTO 3a6€3NeYeHO eNEKTPOXKMBIIEHHSA
npunagy); . )

‘s NPaLo0Tb HaNeXHMM YNHOM 3aXUCHI MPUCTPOI
€NeKTPUYHOT CUCTEMU BYAUHKY;

epeBipTe, um:
'+ 3aKPUTi HaNeXHNM YNHOM ABEpPLATA;
+ He BCTAHOBMEHO Npunag nobnusy gxepena Tenna;
+ BCTAHOBJ/IEHO HaneXHy TeMnepaTypy;
s HILLO He nepewkKogXaEe UMPKYIALil NOBITPA KPi3b

:OuncTiTb OTBIP ANA CTiKaHHA Tanoi BOAM (AnB. po3Ain
«YuwweHHA Ta 00CNYyroByBaHHAY).

LLlo6 BUMKHYTV 3BYKOBUIM CUTHAJ, 3aUNHITb BiAKPUTI
‘ABepuATa.

MepLw Hi>K BUMKHYTW 3BYKOBUI CUIHaN, PEKOMEeHA0BaHO
3BEpPHYTU yBary Ha TeMneparypy, BigobpakeHy Ha
ancnnei. HaBefgeHe TyT 3HaUYeHHA BiANOBIJAE HAaNBULL N
TemnepaTypi, AKOT 6yNo JOCArHYTO B MOPO3UIbHOMY
BiAAINEHHI y nepiof BiACYTHOCTI €N1eKTPONOCTa4yaHHs.
LLlo6 BUMKHYTV 3BYKOBUI CUFHAM, HATUCHITb KHOMKY
«BVMKHY TV 3BYKOBUIA CUTHamM».

Micna HaTUCKaHHA KHOMKW Ha gucnsnel 3HOBY
Bifo6pa3nTbcA BCTaHOBNEHa TeMnepaTtypa. AKwWwo

B MOPO3U/IbHOMY BiA4iINEHHI LWe He JOCATHYTO
TemnepaTypu, Aka ONTUMasnbHO NiAXOAUTb ANA
36epiraHHA NpoayKTiB, MOXe BBIMKHYTUCA BifnoBigHNN
CUrHan (guB. BiBOMOCTI NPO TemMNepaTypHU CUrHan
MOPO3UNbHOrO BigaineHHsA). MNepL HixK BXX1BaTH
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Lo po6uTtK, aKkwo... MoXXnusi npuYnHM

UK

PilwieHHA

CeiTuTbCA YepBoHUN  TemnepaTypHMII CUrHan
3HAYOK & (He 611MMaE),: MOPO3MNbHOIO BigAiNneHHs

NYHA€E 3BYKOBUM TemnepaTypHuUiA cnrHan

cuUrHan ta 6numae MOPO3USIbHOIO BigAiNeHHA
TemnepaTypHum BKa3ye€ Ha Te, WO ONTMMasnbHOI
ancnnen TemnepaTypu He focArHyTo. Lle
MOPO3UJIbHOIO MOXe CTaTUCA: Nig Yyac NepLoro
BigaiNneHHs. BUKOPUCTaHHA Npunagy, nicna

NOro po3MOpOXYyBaHHA Ta/
ab0 ouNLLEHHS, 33 YMOBM
3aMOpPOXKYBaHHA BENUKOT
KiNnbKOCTi NpoayKTiB abo y
BMNAZKY MOraHo 3auYMHEHUX

o AABEPMAT
CeiTTbCA YepBOHMI  CUrHan NPo HeHasNeXxHe

cumBon A, nyHae ‘byHKUiOHyBaHHA

3BYKOBUI curHan, a CurHan ykasye Ha HeCcnpasHicTb

Ha aucnnei 6nMMae TeXHIYHOrO KOMMOHEHTa.
NTEPAED: o

Llo6 BMMKHYTV 3BYKOBUIA CMTHAJ, KOPOTKO HAaTUCHITb

KHOMKY «BUMKHYTV 3BYKOBUI CUTHanN» (TemnepaTypHUin
avcnnen nepectaHe 6numartm). Nicna gocarHeHHA
OMTMManbHUX TeMNepaTypHNX YMOB YepBOHa NO3HaukKa
BUMKHETbCA aBTOMaTUYHO. AKLO TemnepaTypHui
CMIHan MOPO3UJIbHOIO BiAAiNeHHA He BUMUKAETbCH,
3BEpHIiTbCA O ABTOPM30BAHOIO LEHTPY TEXHIYHOIO
06CNyroByBaHHsA KIIEHTIB.

:3BepHiTbCA 4O ABTOPM30BAHOIO LIEHTPY TEXHIYHOTO
:06cnyroByBaHHA Ki€HTIB. LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBUI
. CUTHaN, HATUCHITb KHOMNKY «BUMKHYTV 3BYKOBWI CUTHAN».

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

NIATPUMKA

Y pasi BUHUKHeHHA npobnem nig yac ekcnnyatawii
3BEPHITbCA 10 TEXHIYHOIO cepBicHOro LeHTpY Franke.
Hikonu He KopucTyiiTeca nocnyramm CTOPOHHIX
cneuianicTis.

MNoTpi6bHO HapgaTy TaKy iHpopMmauito:

- TN HEeCnpPaBHOCTI

- Mopenb npwunagy (apt./kon)

- cepitHnn Homep (S.N.).

CEMlcoz @

3BepTalunchb A0 LeHTPY
nicnANPOAAXHOro 06CNyroByBaHHS,
nosigomTe Koaw, 3a3HayeHi Ha Tabnuui
3 MAaCNoOPTHUMM AaHMMK BUPOOY.
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